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Tack for att du valt en

Turny Evo
fran Autoadapt!

Féljande manual ar en integrerad och viktig del av produkten som ger informa-
tion om hur du utfér en korrekt och séker installation. Las darfér noga igenom
manualen innan du pabdrijar ditt installationsarbete.

Har du nagra fragor kring din kunds anpassning dr du varmt vélkommen att
kontakta Autoadapt. Dina synpunkter ar viktiga. De hjdlper oss i arbetet med att
kontinuerligt férbattra produkten och dess installation. Mer information om oss
och vart utbud av bilanpassningslosningar hittar du pa www.autoadapt.se.

An en gang, tack for ditt fértroende!

Autoadapt

Saker fordonsanpassning

For din sdkerhet dr Autoadapts produkter
designade och testade enligt gdllande
direktiv och sdkerhetsstandarder.

Installation
6 Forlagg och montera kablage i bilen
6 Montera konsolen i bilen
7 Anslut Turny Evo
8 Aktivera nddmandvreringsmeny for att installera
9 Montera Turny Evo pé konsolen
9 Montera sdte
10 Montera balte
12 Montera fotstéd och kapor
|6 Ga ur néddmandvreringsmenyn
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20 Uppdatera programvaran
21 Felstkare
Teknisk specifikation
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Installation
|. Forlagg och montera kablage i bilen

Forlagg och montera kablage fér handkontroll, dérrbrytare, jord och 12V. lllustra-
tionen nedan visar tillhérande anslutningkontakt i enheten.

For ett kompett elschema, se langst bak i manualen.

Handkontroll

Den lilla magneten &r till fér upphangning
av handkontrollen. Placera pa lamplig plats i
bilens panel och skruva fast fran baksidan.

O

Dérrbrytare

For att Turny Evo ska kunna ga in i viloldge
madste dorrbrytaren installeras. Om den
inte installeras kommer det att resultera
i att produkten forbrukar 180 mA istdllet

for 0,7 mA. Félj instruktionen som medfal-
jer kittet.

A/ Tillval
- valfri funktion

B / Nedre bdiltesinfdstning
- kopplas in senare

C / Bdlteshona
- kopplas in senare

Svart kabel
Anpassa langden pa kabel och koppla till
minuspolen pa bilbatteriet.

Réd kabel 12V

Anpassa langden pa kabel och koppla till plus-
polen pa bilbatteriet. Skarva i bifogad sakring i
ndra anslutning till bilbatteriet.

Notera!
Intill vridmotorn ligger en ihoprullad kabel. Denna kabel ar till ett kommande tillbehdr
och anvands inte for ndrvarande.

2. Montera konsolen i bilen

For att installera Turny Evo kravs en konsol mellan produkten och golvet i bilen. Vi
rekommenderar en bilspecifik konsol. | de fall som bilspecifik konsol saknas finns en
universal konsol att tillga. Fér utbud av konsoler se,

dealerweb.autoadapt.com

For att installera konsolen, folj aktuell instruktion som bifogas konsolen.
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3. Anslut Turny Evo

Placera Turny Evo ovanpa konsolen i bilen och anslut det framdragna kablaget fér
handkontroll, dérrbrytare och strém till enheten. Vid leverans ar Turny Evo standard-
programmerad och gar att kéra nar handkontrollen kopplas in.

Manévrera forsiktigt. Innan Turny Evo har programmerats med en

anpassad bana finns det risk att skada bade enhet och bil.

Valbara funktionsknappar lyser GRONT.

Hall vald knapp nedtryckt. Nar satet nar sitt standardprogrammerade andldge stan-
nar den automatiskt. FOr att avbryta rérelsen, slapp knappen.

Turny Evos placering i bilen, pa héger eller vanster sida, avgér funktionen fér knapp 2
och 4.

VRID
ut eller in

KOMFORT
bakat

VRID
ut eller in

Installation
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4. Aktivera n6dmandvreringsmeny for att installera

For att komma at samtliga infastningspunkter for installation maste Turny Evo néd-

mandvreras. Var forsiktig ndr enheten mandvreras tillbaka in i bilen sa att lyftet gors
korrekt, se nedan.

Vid ett korrekt lyft Idser en krocksdkringstapp fast sdtet
i ratt position. Om lyft gors ndr sdtet dr utvridet 0-45 0° |
grader orsakar detta skador pd enheten samt pdverkar TS
krocksdkerheten.

Krocksdk-
ringstapp

lllustrationen till vanster visar en fullt invriden Turny Evo ddr

L krocksdkringstappen har ldst fast sdtet i rdtt position.
4.| Aktivera nédman. menyn 4.2 Manévrera Turny Evo
Hall den gula knappen intryckt tills Vaxla mellan rérelser och riktningar for att kéra enheten. Notera att symboler-

bild “enter code” visas. Tryck daref-

na fér ”in” och “ut” ar spegelvanda pa en vénsterplacerad Turny Evo.
terkod I, I, 1,2

Bakdt Framdt

Vid en nédmanévrering blinkar samtliga knappar ROTT for att indi-
kera att Turny Evo inte foljer sin inprogrammerade bana och att vissa

sdkerhetsfunktioner dr frankopplade.
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5. Montera Turny Evo pa konsolen

K&r enheten framat och bakat for att komma at infastningspunkterna pa botten-
plattan. Montera Turny Evo med de skruvar och muttrar som bifogas med konsolen.

2 - T Ve e remT e .
[ <+ I i i = | >
Kaor enheten bakat for att frildgga infdst- Kor enheten framdt for att frildgga infdst-
ningspunkterna for konsolen baktill.

ningspunkterna for konsolen framtill.

S 7é N
3 st Cy ‘ ©coo
< i o
@Illllllll

BAKTILL

3 st

FRAMTILL

3 st coo
% o

N

6. Montera site

Vrid ut och siank ner Turny Evo en bit fér att komma at infastningspunkter for séte, balte
och darefter kdpor. Montera siatet med de skruvar och muttrar som bifogas med satet.

A/ Bakre hdl
- BEV-site
- Compact-site
- Adapterplatta till Recaro-site

B / Frdmre hdl
- Adapterplatta till Caronysystem

Installation
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7. Montera bilte

Montera alltid bdlteshonan pa Turny Evo. For att inte riskera att bdltet
skadar brukaren eller rycks av vid en krock ska bdlteshonan vara rérlig och

inte ligga an mot héften. Sjdlva bdltesremmen bér inte ligga an mot Turny
Evo.

Montera det nedre forankringsfdstet for badltet i original infdstning om

majligt. Montera pd Turny Evo i de fall det inte gar.

Strava alltid efter att uppna den baltesgeometri som illustrerats nedan.
Angivna grader dr hamtade fran lagkravet /

ECE R-14, Revision 5, bdltesfdstpunkter

Bdlteshona Nedre forankringsfdste

Om originalbéltet har nagon form av baltesstrackare eller switch, maste kablaget an-
passas for att kunna anslutas till Turny Evo. lllustrationen pa nasta sida visar en héger
vridande Turny Evo.

7.1 Klipp av originalkontakter 7.2 Skarva pa nya kontakter 7.3 Montera bilte
Klipp av originalkontakter pa baltes- Ersatt originalkontakter enligt Montera enligt illustration pa nasta
infastning, bélteshona och tillhéran- illustration pa nasta sida med sida med bifogade z-jarn, skruvar,
de kablage pa golvet under sétet. bifogade skarvkontakter. Se till att muttrar. Anvand bifogad bricka om
kabelfargerna pa skarvkontakterna halbilden i OEM baltesinfastning ar
matchas mot samma kabel pa Turny for stor for muttern.

Evo.
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9)

A Energy bracket x| B Energy bracket x|
C 7/16 UNF x 22 x4
- For att sdkerstdlla krocksdkerheten pd Turny Evo
D @ 7/16 UNF x4 madste skruvar for montering av “energy bracket”
monteras inifrdn enligt illustrationen nedan.
E H 12,5x26x2 x 2 (vid behov)
Skarvkontakter ﬂ x 12 3

OEM bdlteshona med
bdltesstrdckare och switch.

Kablage frdn
Turny Evo.

med biiltesstrdckare.
Losgor kabeln, placerad
vid lyftmotorn, och fdst
den mot pldten.

Ex.
OEM kablage under sdite.

Installation
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8. Montera fotstod och kapor

Notera! Fér att komma &t samtliga infastningspunkter maste Turny Evo vridas ut och
sankas ner en liten bit. Pa illustrationerna nedan dr enheten helt invriden for att tydligare
visa kdpornas placering.

MODELL HOGER
Fotstdd och framre kapor, monteras i nummerordning

A (mm M4 x 8 @

B (www  35x1/6 o
ﬁ /
o - — %
@ BxI

Ax2

Ax2 Co ya © o )

\

Dra at de skruvar som
markerats med pilar
forst nar fotstédet ar pa
plats.
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MODELL HOGER
Bakre kapor, monteras i nummerordning

A (jmm M4 x 8
E Dmm 4x 16

. wn
Installation
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Notera! Fér att komma &t samtliga infastningspunkter maste Turny Evo vridas ut och
sankas ner en liten bit. Pa illustrationerna nedan dr enheten helt invriden for att tydligare
visa kdpornas placering.

MODELL VANSTER
Fotstdd och framre kapor, monteras i nummerordning

A (mm M4 x 8 @
B (jwossy  3.5x 16
= e )/ D
=
Bx I @
O
- \ S
Ax2 ° |

=

Ax3

Ax2

M5 x6

M6 x 18

\

Dra at de skruvar som
markerats med pilar
forst nar fotstédet ar pa
plats.
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MODELL VANSTER
Bakre kapor, monteras i nummerordning

A (jmm M4 x 8

. wn
Installation



I 6 Turny Evo | Ta plats i bilsitet

9. G& ur nédmandvreringsmenyn

Nar installationen ar klar ska Turny Evo aterigen forsattas i normalt driftlage. For att
aterga till normalt driftlige maste kriterierna under punkt 9.1 och 9.2 uppfyllas.

9.| Mandvrera in sitet

Satet ska lyftas max upp och vridas max in. Vaxla mellan rérelser och riktningar

PIT )

till dess att symbolerna “upp” och “in” har slocknat. Notera att symbolen for

3. 33

in” ar spegelvand pa en vansterplacerad Turny Evo.

* Lyft * Vrid * Langd

Vlj rorelse

9.2 Ga ur nédmandvreringsmenyn

Sétet ska backa dver utgdngspositionen fér programmeringen. Ett klickljud hérs
nar satet passerar dver denna position.

Tryck | eller 3 och vdlj “ldngd”. Kor satet till angivet utgangsldge genom att trycka
2 eller 4 for “framdt” eller “bakat”.

Tryck 4 for ”bakat”. Kor sitet bakat tills symbolen for “exit” tdnds. Om satet stan-
nar kan man asidosdtta systemet och tvinga sitet bakat genom att halla inne knapp
4 f6r ”bakat” i fyra sekunder. Om "exit” inte tdnds kan steg 9.1 behdva géras om.

Utgdngsldge Kaor bakat

2 Tryck | eller 3 och valj “exit”.
Tryck 2 for att bekrafta “exit”. Turny Evo dr nu tillbaka i sitt normala driftlage.
3 Om denna bild visas har kriterierna fér att ga ur systemet inte uppnatts.

Ga tillbaka och gér om steg 9.1 och darefter 9.2.
Tryck | eller 3 for att valja i huvudmenyn Sverst.
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10. Programmera Turny Evo

10.1 Aktivera programmeringsmenyn

Hall den gula knappen intryckt tills bild
“enter code” visas. Tryck darefter kod
1,234

Installation

Vid en programmering blinkar samtliga knappar ROTT
for att indikera att Turny Evo inte féljer sin inprogram-
merade bana och att vissa sakerhetsfunktioner ér
frankopplade.

10.2 Programmera rérelsebanor

Turny Evo har tre motorer, en langd-, vrid- och lyftmotor. Dessa motorer ska
programmeras for att skapa tva separata rorelsebanor for sitet, en “komfort”
samt en “vrid ut”.

Rorelsebana “komfort” dr den lingsgdende banan som sétet féljer nar bildér-
ren dr stangd. Rérelsebana "vrid ut” ar den kombinerade vrid- och lyftbana
som sdtet foljer nar bilddrren ar Sppen.

Programmera vrid- och lyftrorelsen sd nara B-stolpen som majligt for att
maximera benutrymmet. Den programmerade banan kan variera med +/- 5
mm. Programmera med ca 15 mm marginal fér att undvika skador pa produkt
och bil. Om &verflytt till och fran Turny Evo kommer att ske med rullstol,
programmera sa att sdtet stannar férst nedanfér rullstolens sitthdjd. Da finns
marginal for att klara éverflytt dven vid ojamnt underlag.

Anvand "steglost vrid ut” i forsta hand for att fa en mjuk och
smidig rorelsebana. Strava samtidigt efter att géra en enkel
programmering med sa fa moment som mdjligt av samma
anledning. Farre moment minimerar ocksa risken for att fel
uppstar i programmet. Vid en férsta programmering kan
det vara svart att fa till en optimal bana. Darfér finns mojlig-
heten att ndar som helst spara en programmering och direkt
dérefter gd in i redigeringslaget for att goéra de finjusteringar ﬁ

som behdvs.

B-stolpe



I 8 Turny Evo | Ta plats i bilsitet

Programmera rérelsebana, komfort

X

B

SAVEEZIT

IS

O

%

SAVE+EXIT
00\
v OK 4= Zero

0

Programmera rérelsebana, vrid ut

Bekrafta utgangspunkt.
Tryck 4 f6r “bakdt” tills bild 2 kommer upp.

Ratt utgangsposition.
Anvand 2 och 4, ”framdt” och “bakdt”, for att kora till Gnskat framre andlage.
(Ndr bild 3 kommer upp dr det mdjligt att spara dndldget)

Tryck 3 for att “spara” och fortsitta programmera.
(Bild 4 kommer upp)

Anvand 2 och 4, “framadt” och “bakat”, for att kora till dnskat bakre dndlage.
(Ndr bild 5 kommer upp dr det majligt att spara dndldaget)

Tips!

Det bakre andldget ar startpositionen for *vrid ut” nedan. Mark denna startposi-
tion med en tejpbit. Denna markering kan komma till anvandning vid en eventuell
redigering av banan “vrid ut”.

Tryck 3 for att “spara” och fortsitta programmera. (Bild 6 kommer upp)

Vaxla mellan bild 6 och 7 for att programmera denna bana.

»
>

‘ * Lédngd/vrid

Siffran i vénster horn visar hur mdanga grader sdtet dr utvridet.
Sdtet mdste vridas ut 45 grader innan lyft dr majligt att géra.

Tryck | for att valja i huvudmenyn éverst.

Tryck 2 for att aktivera vald riktning (visas som stor symbol till hoger i bild).
Tryck 3 for “sekvensiellt vrid ut” (+1° i taget).

Tryck 4 for att vélja riktning “steglost vrid ut”, “framat” eller “bakadt”.

”Steglost vrid ut” ar en kombinerad vrid- och framatrérelse. Detta vrid rekommen-
derar vi att anvdnda i férsta hand for att fa en sa mjuk och smidig rérelsebana som
mojligt.

Tryck | eller 3 for att valja i huvudmenyn &verst.
Tryck 2 f6r “ner”.
Tryck 4 for “upp”.

Tryck | for att valja i huvudmenyn éverst.
Tryck 3 for att spara och gd ur programmeringslaget. Turny Evo dr nu tillbaka i sitt
normala driftldge.
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Redigera rorelsebana, komfort

Det framre andldget gar att redigera och spara separat, steg 9-11. For att redigera
och spara det bakre andlaget, steg 12-13, krdvs det dven en redigering av det fram-
re andlaget forst.

Kor sdtet i normalt driftlage och vrid sdtet fullt in i bilen.
Aktivera programmeringsmenyn. Hall den gula knappen i mitten pa handkontrollen
intryckt tills bild “enter code” visas. Tryck ddrefter kod |, 2, 3, 4. (Bild 10 kommer upp)

Anvdnd 2 och 4, “framdt” och “bakat”, for att kéra till 6nskat frimre dndldge.
(Ndr bild 11 kommer upp dr det mdijligt att spara nytt dndldge)

Alternativ A - Tryck | f6r att spara” och ga ur programmeringslaget.
Turny Evo ar nu tillbaka i sitt normala driftlage.

Alternativ B - Tryck 3 for att “’spara och fortsdtta” att programmera bakre dandlage.
(Bild 12 kommer upp)

12 Anvand 2 och 4, “framdt” och “bakdt”, for att kora till onskat bakre andlage.

(Ndr bild 13 kommer upp dr det mdjligt att spara nytt dndldge)

Det bakre andlaget maste programmeras bakom startpunkten for rérelsebana
?vrid ut”. Om dndlaget programmeras framfér startpunkten gar det inte att ma-
ndvrera sdtet och programmeringen maste géras om.

—
ﬁ j Rorelsebana “vrid ut”
— <1 — 57— Startpunkt “vrid ut”
\1’\—/“3 Denna position dr markt med en
tejpbit tidigare i programmeringen.
L ) 1P g prog g
\

Bakre dndldge “komfort”

SAVE+EXIT @) Tryck | for att “spara” och ga ur programmeringslaget.
4.’:‘.p L Turny Evo ar nu tillbaka i sitt normala driftlage.

w OK 4= ZEro

Det gar att paborija en redigering fran vilken punkt som helst pa banan. Om den
férsta delen av programmeringen ar bra beh&ver man allsd inte programmera om
hela banan. Vrid ut satet i normalt driftlage till den punkt varifran ny programme-
ring 6nskas géras. Aktivera programmeringsmenyn. Hall den gula knappen i mitten
pa handkontrollen intryckt tills bild “enter code” visas. Tryck darefter kod |, 2, 3, 4.

Tryck 2 f6r “continue”. Programmera darefter nytt vrid och lyft, se bild 6-8.
Tryck | for att angra och avbryta.
Tryck 4 for att ga direkt in i nédkdrningsmenyn.

Installation
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II. Uppdatera programvaran

For att uppdatera programvaran i enheten kravs en ny handkontroll med den nya
programversionen. Oppna bildérren dir Turny Evo &r installerad och se till att
hankontrollen lyser. Byt ut den befintlig handkontrollen till den nya. Drren ska vara
oppen fram till steg 3 nedan.

Aktivera programmenyn. Hall den gula knappen i mitten pa handkontrollen in-
tryckt tills bild “enter code” visas. Tryck darefter kod 4, 3, 2, |. (Bild 2 kommer upp)

2 Tryck 2 f6r angra och avbryta.
Tryck 4 for att pabdrja uppdatering.

3 Uppdatering pagar.

4 Uppdatering ar klar.

Stéang dorren och &ppna igen. (Bild 4 kommer upp)

5 Om Turny Evo ar installerad pa hoger sida i bilen gar det nu att starta program-
mering av rorelsebanor, se kapitel 10. Om Turny Evo &r installerad pa vénster sida i
bilen maste man tala om detta for systemet, se nasta steg nedan.

6 Aktivera programmenyn. Hall den gula knappen i mitten pa handkontrollen in-
tryckt tills bild “enter code” visas. Tryck darefter kod |, |, I, 3. (Bild 6 kommer upp)

7 Tryck 4 for installation “vdnster”.

Tryck 3 for "OK”. (Bild 7 kommer upp)
8 Starta programmering av rérelsebanor, se kapitel 10. Notera att val av installation

“vénster” endast sparas om programmering sker i direkt anslutning till valet. Gors
det inte i direkt anslutning maste man ga in och valja installation “vdnster” igen.
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12. Felsokare

Varningar/felmeddelanden

&

1@.5U

Varning, ryggstédet lutar f6r mycket bakat. Lyftro-
relse ut dr stoppad. Lyft in ar fortfarande maojligt.

Varning, invridning av séte ar inte klart. Turny Evo
ar inte i krocksakert lage. Symbolen &r spegelvand
pa en vansterplacerad Turny Evo.

Lag batterispanning.

|. Kabelbrott i spiralkontakten till handkontrollen.
2. Kommunikationsproblem mellan styrkort och
handkontroll.

. Vridmotor blockerad.
2. Fel pa pulsgivare till vridmotor.

. Lyftmotor blockerad.

2. Fel pa pulsgivare till lyftmotor. —

|. LaAngdjusteringsmotor blockerad.
2. Fel pa pulsgivare till lingdjusteringsmotor.

Kldmskyddet aktiverat for vridmotor.

Klamskyddet aktiverat for lyftmotor.

Klamskyddet aktiverat for langdjusteringsmotor.

Kabelbrott eller granslagesbrytare for vridmotor
ur funktion.

Kabelbrott eller granslagesbrytare for lyftmotor ur
funktion.

Kabelbrott eller granslagesbrytare for langdjuste-
ringsmotor ur funktion.

Rekommenderad atgird

Res upp ryggstodet. Kor upp sdtet igen om det dr
svart att komma at vredet.

Vrid satet max in.

Ladda bilens originalbatteri.

Byt kabel.

|. Kontrollera att inget hindrar rérelsen.

2. Kontrollera kontaktstycket sa att inga kablar har
lossnat.

3. Folj instruktionen for nédmandvrering,

Vid hinder stannar Turny Evo och backar tillbaka
nagot. Ta bort hindret och prova igen.

I~ FOlj instruktionen fér nédmandvrering.

Installation



22 Turny Evo | Ta plats i bilsitet

Varningar/felmeddelanden

Vridmotor &verbelastad.

Lyftmotor Gverbelastad.

Langdjusteringsmotor &verbelastad.

Brytare fér vridmotor aktiverad i fel position.

Brytare for lyftmotor aktiverad i fel position.

position.

Position
23 lost

Turny Evo har tappat sin position.

Teknisk specifikation

Ovanifrdn, utvriden dt hoger

Brytare for langdjusteringsmotor aktiverad i fel

Rekommenderad atgird

Se till att inget hindrar rérelsen och prova igen utan
person i satet.

Folj instruktionen for ”Nadmandvrering med
handkontroll” for att aterstélla Turny Evos utgans-
postion.

Folj instruktionen f6r ”Nédmandvrering med
handkontroll” for att aterstélla Turny Evos utgans-
postion.

Bakifrdn, utvriden dt hoger och nedsdnkt

Installationshojd, upp till satesinfastning
21Tl O
Langsledes fOrflyttniNg ...

* Viktkapacitet avser den totala vikten av sdte, tillbehér och brukare

<+— 39cm —»

ProdUKTENS VIKL...sissssssssssssssseseesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnns
VLT Tl N

Max StrOMTOrDIUKNING v [4A
Strémfoérbrukning i viloldge.... 0,8 mA
SAKIING e evrtivveserssisesssss s I5A
DIFIFESPANNING wovvvvvveiiivereessssissessssssssssssss s 12V
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Thank you for choosing a

Turny Evo
from Autoadapt!

The manual that follows is an integral, important part of the product, providing
you with information on how to perform accurate and safe installation of the
product. Please read through the manual carefully before starting your work.

If you have any questions about your customer’s adaptation, please feel free to
contact Autoadapt. Your feedback is important to us. It helps us in our work
of continuously improving our product and its installation. You can find more
information about us and our range of car adaptation solutions by visiting
www.autoadapt.com.

Once again, thank you for placing your confidence in our products!

Autoadapt

Installation

Safe vehicle adaptation solutions

For your safety Autoadapt products are
designed and tested according to current
directives and standards.

24
24
25
26

27
27
28
30
34
35
38
39

Technical specification

Fit wiring in the car

Install the bracket in the car
Connect Turny Evo

Activate the emergency-mode operation
menu to install

Install Turny Evo on the bracket
Mount seat

Mount seat belt

Mount footrest and covers

Exit the emergency operation menu
Programme Turny Evo

Update the software
Troubleshooting

40

Index
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Installation
I. Fit wiring in the car

Fit wiring for the hand held control, door switch, ground and 12V. The illustration
below shows the associated connection points in the unit.

For a complete wiring diagram, see the back of the manual.

Hand held control

The small magnet is for hanging up the hand
held control. Position in a suitable place in the
car's panel and tightly screw from the back.

O

Door switch

In order for the Turny Evo to go into sleep
mode, the magnetic door switch needs to
be installed. Failure to do so, will result in
the unit consuming 180 mA instead of 0,7

mA. Follow the instructions supplied with
the kit.

A/ Option
- optional function

B / Lower anchor point
- is connected later

C / Female connector
- is connected later

Black cable
Adjust the length of the cable and connect
to the negative pole on the car battery.

Red cable 12V

Adjust the length of the cable and connect to
the positive pole on the car battery. Wire in
the supplied fuse in close proximity to the car
battery.

Note!
Next to the swivel motor there is a rolled cable. This cable is for a future accessory
and is not used at present.

2. Install the bracket in the car

To install Turny Evo a bracket between the product and the floor of the car is re-
quired. We recommend a car specific bracket. In cases where there is no car specific
bracket, a universal bracket is available. For a range of brackets, please see
dealerweb.autoadapt.com

To install the bracket, follow the relevant instructions that accompany the bracket.
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3. Connect Turny Evo

Put Turny Evo on top of the bracket in the car and connect the wiring for the hand
held control, door switch and 12V to the unit. Upon delivery Turny Evo is prepro-
grammed enabling it to be run once the hand held control is connected.

Manoeuvre carefully. Before Turny Evo has been programmed with an

adjusted path there is a risk of damage to both unit and car.

Optional function buttons light up GREEN.

Hold the selected button down. When the seat reaches its preprogrammed end
position, it will stop automatically. To stop movement, release the button.

Turny Evo's location in the vehicle on the right or left side determines the functions
of buttons 2 and 4.

SWIVEL
in or out

SWIVEL
in or out

COMFORT
backwards

Installation
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4. Activate the emergency-mode operation menu to install

To access all attachment points for installation Turny Evo must be emergency con-

trolled. Be careful when manoeuvring the unit back into the car so that the lift is done
correctly, see below.

A crash safety pin will lock the seat in the correct
position when the lift is performed correctly. If the lift is 0° |
performed when the seat is swivelled out 0-45 degrees TS <
this causes damage to the unit and affects crash safety.

Crash
safety pin

The illustration on the left shows a fully swivelled in Turny Evo where
L the crash safety pin has locked the seat in the correct position.

4.] Activate the emergency-mode 4.2 Manoeuvre Turny Evo
operating menu

Switch between movements and directions to run the unit. Note that the sym-

Hold down the yellow button until bols for “in" and "out" are laterally inverse in a left-side Turny Evo.
the picture “enter code” is displayed.
Then enter the code |, |, 1,2
Lift Swivel Lengthwise
Select movement * * *

Backwards T
Forwards

During emergency-mode operation all the buttons will flash RED to

indicate that Turny Evo is not following its preprogrammed path and
that some safety functions are disconnected.
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5. Install Turny Evo on the bracket

Run the unit forwards and backwards to reach the attachment points on the base
plate. Install Turny Evo using the nuts and bolts supplied with the bracket.

Installation

‘\

- e

3
}

Run the unit forwards to uncover the attachment
points for the bracket at the rear.

Run the unit backwards to uncover the attachment
points for the bracket at the front.

% 7 N
3 st Cy ‘ ©coo
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6. Mount seat

Swivel out and lower Turny Evo slightly to reach the attachment points for seat, belt and
then covers. Fit the seat using the nuts and bolts supplied with the seat.

A/ rear holes
- BEV seat
- Compact seat
- Adapter plate for Recaro seat

B / front holes
- Adapter plate for Carony system
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7. Mount seat belt

Always fit the female connector on Turny Evo. To avoid the risk of the seat
belt injuring the user or being torn off in a collision, the female connector
must move freely and not press against the user's hip. The seat belt web-
bing should not press against Turny Evo.

Attach the lower anchor point for the seat belt to the original attachment if
possible. Mount on Turny Evo in cases where it does not work.

Always strive to achieve the following seat belt geometry as illustrated below.
Specified degrees are obtained from the legal requirement /

ECE R-14, Revision 5, seat belt attachment points

Female connector Lower anchor point

If the original belt has any kind of belt pretensioner or switch, the wiring must be
adapted for connecting to the Turny Evo. The illustration on the next page shows a
right-swivelling Turny Evo.

7.1 Cut off original connectors 7.2 Wire in new connections 7.3 Mount belt
Cut off original connectors on low- Replace original connections Mount according to the illustration
er anchor point, female connector according to the illustration on the on the next page using supplied
and associated wiring on the floor next page with supplied wire in z-iron, nuts, bolts. Use a washer
under the seat. connections. Ensure that the cable if the hole pattern in OEM belt

colours on the wire in connections
match the same cable on Turny
Evo.

attachment is too big for the nut.
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)

Energy bracket x| B Energy bracket x|

7/16 UNF x 22 x4
To ensure the crashworthiness of the Turny Evo, the
7/16 UNF 4 screws for mounting the energy bracket must be
X fitted from the inside as illustrated below.
12.5x26x2 x 2 (if necessary)
Wire in connections ﬂ x 12 3

B / female connector with

Wirning from
Turny Evo.

B / lower anchor point

with belt pretensioner.
Loosen the cable, located
on the lift motor and
attach it to the plate.

OEM wiring under seat.

belt pretensioner and switch.

Installation
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8. Mount footrest and covers

Note! To reach all attachment points the Turny Evo must be swivelled out and lowered
slightly. The illustration below shows the unit fully swivelled in to more easily show the
location of the covers.

MODEL RIGHT
Foot rest and front covers, mount in humerical order

A (mm M4 x 8 @

8 (m M4 x 6
C (wwn  3.5x16 fyﬁ\ff/—v — 7% <:>
@ Cxl

(&)

Ax2

Ax2 Co ya © o )

\

Tighten the screws
indicated with arrows
first when the footrest is
in place.
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MODEL RIGHT
Rear covers, mount in numerical order

A (jmm M4 x 8
B (m M4 x 6
FoDwww  4x16

m
H

Installation
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Note! To reach all attachment points the Turny Evo must be turned out and lowered
slightly. The illustration below shows the unit fully swivelled in to more easily show the
location of the covers.

MODEL LEFT
Foot rest and front covers, mount in humerical order

A (mm M4 x 8 @

8 (m M4 x 6 >

C (e  3.5x16 @7@1@ jﬁ — 7/
== e m—)

(L O=]]

Cx |
(s
| =3 |
© — ——
| a—— | © C—— o

Ax2 @_ _ | = <:>

Coe /o o) Ax2

Bx3

\

Tighten the screws
indicated with arrows
first when the footrest is
in place.

M5 x6

M6 x 18
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MODEL LEFT
Rear covers, mount in numerical order

A (jmm M4 x 8
B (m M4 x 6

m
H

Installation
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9. Exit the emergency operation menu

When the installation has finished the Turny Evo should be again put into normal
operating mode. To return to normal operating mode the criteria in paragraphs 9.1
and 9.2 must be met.

9.| Swivel the seat in

The seat must be lifted all the way up and swivelled all the way in. Switch between

2. 93

movements and directions until the “up” and ”in” symbols have greyed out. Note

29: 93

that the symbol for "in” is laterally inverse in a left-side Turny Evo.

* Lift * Swivel * Lengthwise

Select movement

9.2 Exit the emergency operation menu

The seat must back over the starting position for the programming. A clicking
sound can be heard when the seat passes over this position.

* Lengthwise

Press | or 3 and select "lengthwise". Run the seat to the specified starting position
by pressing 2 or 4 for "forwards” or "backwards".

Press 4 for "backwards”. Run the seat backwards until the "exit" symbol lights up.
If the seat stops before "exit"” lights up you can override the system by forcing the
seat backwards by holding in button 4 for "backwards" for four seconds. If the
“exit” does not light up step 2 may have to be repeated.

Starting position / Run backwards

2 Press | or 3 and select "exit".
Press 2 to confirm "exit". Turny Evo is now back in its normal operating mode.
3 If this screen is displayed the criteria to exit the system has not been achieved.

Go back and do 9.1 again and then step 9.2.
Press | or 3 to select the main menu at the top.
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10. Programme Turny Evo

10.1 Activate the programming menu

Hold down the yellow button until the
“enter code” screen is displayed. Then
enter the code 1,2, 3,4

| 0.2 Programme movement paths

When programming all the buttons will flash RED
to indicate that Turny Evo is not following its prepro-
grammed path and that certain safety functions are
disconnected.

Turny Evo has three motors, a lengthwise, swivelling and lifting motor. These
motors must be programmed to create two separate movement paths for the

seat, a “comfort” and a "swivel out”.

The movement path "comfort” is the lengthwise path that the seat follows
when the car door is closed. The movement path "swivel out” is the combined
swivelling and lifting path that the seat follows when the car door is open.

Programme the swivel and lift movement as close as possible to the B pillar to
maximise the legroom. The programmed path can vary by +/- 5 mm. Pro-

gramme with an approx. |15 mm margin to prevent damage to the product
and car. If you transfer to and from Turny Evo using a wheelchair, programme
so that the seat stays below the wheelchair's seat height. There is also a margin

to cope with transferring on uneven surfaces.

Use "gradually swivel out” first to achieve a gentle, smooth
movement path. At the same time, always strive to keep the
programming simple with as few steps as possible for the
same reason. Fewer steps also minimises the risk of errors
arising in the program. When first programming it can be
difficult to achieve the optimal path. There is therefore the
ability to save programming at any time and then directly go

into editing mode to do any fine tuning required.

B pillar

Installation
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Program movement path, comfort

X

B

SAVEEZIT

IS

O

%
(B

SAVE-EXIT

0

00\
\/OK 4= Zero

Program movement path, swivel out

Confirm starting point.
Press 4 for "backwards" until the screen 2 comes up.

Correct starting position.
Use 2 and 4, "forwards” and "backwards", to run to the desired front end position.
(When screen 3 comes up it is possible to save the end position)

Press 3 to "save" and continue programming.
(Screen 4 comes up)

Use 2 and 4, "forwards” and "backwards", to run to the desired rear end position.
(When screen 5 comes up it is possible to save the end position)

Tips!

The rear end position is the starting position for "swivel out” below. Mark this
starting position with a piece of tape. This marking can be useful in the event of any
editing of the "swivel out” path.

Press 3 to "save"” and continue programming. (Screen 6 comes up)

Switch between screen 6 and 7 to program this path.

»
>

‘ * Lengthwise/swivel

Gradually §
swivel out

Forwards §

The figure in the left corner shows how many degrees the seat is swivelled out.
The seat must be swivelled out 45 degrees before lifting is possible.

Press | to select in the main menu at the top.

Press 2 to activate selected direction (displayed as a large symbol to the right of the
screen).

Press 3 for "sequentially swivel out” (+1° at a time).

"o

Press 4 to select direction "gradually swivel out”, "forwards” or "backwards".

"Gradually swivel out” is a combined swivel and forward movement. We recommend
first using this swivel first to achieve a gentle, smooth movement path.

Press | or 3 to select the main menu at the top.
Press 2 for "down".
Press 4 for "up”.

Press | to select in the main menu at the top.
Press 3 to save and exit from the programming mode. Turny Evo is now back in its
normal operating mode.
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Edit movement path, comfort

The front end position allows you to edit and save separately, steps 9-11. To edit
and save the rear end position, steps 12-13, editing of the front end position is
required first.

Installation

Run the seat in normal operating mode and swivel the seat fully into the car.
Activate the programming menu. Hold down the yellow button in the middle of
the hand held control until the "enter code” screen is displayed. Then enter the
code 1,2, 3,4 (Screen 10 comes up)

Use 2 and 4, "forwards"” and "backwards", to run to the desired front end position.
(When screen |1 comes up it is possible to save the new end position)

Alternative A - Press | to "save"” and exit from the programming mode.
Turny Evo is now back in its normal operating mode.

Alternative A - Press 3 to "save and continue" and program rear end position.
(Screen 12 comes up)

12 Use 2 and 4, "forwards” and "backwards", to run to the desired rear end position.

(When screen 13 comes up it is possible to save the new end position)

The rear end position must be programmed behind the starting position for "swiv-
el out”. If the end position is programmed in front of the starting point, it will not
be possible to manoeuvre the seat and the programming must be done again.

—
ﬁ j Movement path "swivel out”
b il Starting point "swivel out”
r\\1= 2 This starting position was previously
J marked with a piece of tape in the
— | programming.
 /

Rear end position "comfort”

SAVEEXIT Press | to "save” and exit from the programming mode.
4.’:‘., Turny Evo is now back in its normal operating mode.

w OK 4= ZEro

It is possible to begin editing from any point on the path. If the first part of the
programming is good you do not need to program the whole path. Swivel out in
normal operating mode to the point from which new programming is preferred
to be done. Activate the programming menu. Hold down the yellow button in the
middle of the hand held control until the "enter code" screen is displayed. Then
enter the code |, 2, 3,4

Press 2 for "continue". Programme new swivel and lift, see illustration 6-8.
Press | to undo and cancel.
Press 4 to go straight into the emergency operation menu
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I1. Update the software

To update the software in the unit a new hand held control with the new program
version is required. Open the car door where Turny Evo is installed and ensure that
the hand held control lights up. Replace the existing hand held control with the new
one. The door must be open until step 3 below.

|
|
|
|
|
8

Activate the programming menu. Hold down the yellow button in the middle of
the hand held control until the screen "enter code” is displayed. Then enter the
code 4, 3, 2, | (Screen 2 comes up)

Press 2 to undo and cancel.
Press 4 to commence updating.

Updating in progress.

Updating is finished.
Close the door and open again. (Screen 4 comes up)

If Turny Evo is installed on the right side of the car, it is now possible to start pro-
gramming movement paths, see chapter |0. If Turny Evo is installed on the left side
of the car you must inform the system about this, see next step below.

Activate the programming menu. Hold down the yellow button in the middle of
the hand held control until the "enter code" screen is displayed. Then enter the
code I, I, |, 3 (Screen 6 comes up)

Press 4 for "continue" installation.
Press 3 for "OK". (Screen 7 comes up)

Start programming of movement paths, see chapter 10. Note that the choice of

installation “left" is only saved if programming is done in direct connection to the
choice. If this is not done in direct connection you must go in and select the "left"”
installation again.
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12. Troubleshooting

Warnings/error messages

L4

1@.5U

Warning, the backrest is reclined too far. Lifting
movement out is stopped. Lift up is still possible.

Warning, Incomplete seat swivel-in. Turny Evo is
not in a crash-safe position. The symbol is laterally
inverse on a left-side Turny Evo.

Low battery charge.

|. Hand held control spiral-haped cable break.
2. Connection problems between the hand held
control and the circuit board.

. Swivel motor blocked.
2. Swivel motor pulse generator error.

. Lift motor blocked.
2. Lift motor pulse generator error

|. Lengthwise adjustment motor blocked.
2. Lengthwise adjustment motor pulse generator
error.

Swivel motor pinch protection activated.

Lift motor pinch protection activated.

Lengthwise adjustment motor pinch protection
activated.

Cable break or limit switch for the swivel motor
out of service.

Cable break or limit switch for the lift motor out
of service.

Cable break or limit switch for lengthwise adjust-
ment motor out of service.

Recommended action

Raise the backrest. Raise the seat again if it is difficult
to get to the knob.

Swivel the seat all the way in.

Charge the vehicle battery.

|. Replace the cable.
2. Contact your installation technician.

|. Check that there are no obstructions.

2. Check the connector to ensure that no cables are
loose.

3. Follow the emergency operation instructions.
Contact your installation technician if the fault per-
sists.

When encountering an obstruction, Turny Evo will

I~ stop and back a little. Remove the obstruction and

try again.

Follow the emergency operation instructions. Con-
tact your installation technician if the error persists.

Installation
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Warnings/error messages

Swivel motor overloaded.

Lift motor overloaded.

Lengthwise adjustment motor overloaded

Swivel motor switch activated in wrong position.

Lift motor switch activated in wrong position.

position.

25| Position

lost Turny Evo has lost its position.

Technical specification

From above, swivelled out to the right

Lengthwise adjustment motor switch activated in wrong

Recommended action

Make sure there are no obstructions and try again with
an empty seat. Contact your installation technician if the
error persists.

Follow the Emergency Operation with Hand Control
instructions to reset Turny Evo's start position. Contact
your installation technician if the error persists.

Follow the Emergency Operation with Hand Control
instructions to reset Turny Evo's start position. Contact
your installation technician if the error persists.

From behind, swivelled out to the

right and lowered

Swivel increments

Installation height, up to seat attachment........ccnnen [6.3 cm
R TS Y 39 cm
Lengthwise MOVEMENT ... 4l cm

Power consUMPLION at FESt ... = 0.8 mA
FUSE... .ottt [5A
POWET rEQUIFEMENTS ..ovvvvvssiivererssssinsessssssssssssssssssmsssssssssssisssssssssns 12V

* Weight capacity refers to the total weight of the seat, its accessories and the user.
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Vielen Dank fir Ihre Entscheidung zugunsten einer

Turny Evo
von Autoadapt!

Dieses Handbuch ist ein wichtiger Teil des gesamten Produkts und informiert
Sie darUber, wie Sie das Produkt optimal und sicher montieren. Lesen Sie sich
deshalb das Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

Sollten Sie Fragen zur Fahrzeugumristung fur lhren Kunden haben, dann

setzen Sie sich bitte mit Autoadapt in Verbindung. Ihre Meinung ist fir uns sehr
wichtig. Sie hilft uns dabei, das Produkt und seinen Einbau standig zu verbessern.
Weitere Einzelheiten zu uns und unserem Angebot an L&sungen zur Fahrzeu-
gumristung finden Sie unter www.autoadapt.de.

Nochmals — vielen Dank fir |hr Vertrauen!

Autoadapt

Installation

Sichere KFZ-Anpassungslésungen

Fiir Ihre Sicherheit sind Autoadapt Produkte
entsprechend den geltenden Richtlinien und
Normen konstruiert und getestet.

)
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Installation
I. Verkabelung im Pkw verlegen und montieren

Verkabelung fir Handbedienung, Tirschalter, Masse und 12V verlegen und montie-
ren. Die Abbildung unten zeigt den zugehérigen Anschlusskontakt im Turny Evo.

Fur vollstandigen Anschlussplan siehe ganz hinten im Handbuch.

Handbedienung

Der kleine Magnet dient zur Aufhangung
der Handbedienung. An einer geeigneten
Stelle in der Verkleidung des PKW platzie-

@\r:: und von der Riickseite festschrauben.

Tiirschalter

Damit Turny Evo in Ruhestellung gehen
kann muss ein Tiirsicherheitsschalter
eingebaut werden. Wird er nicht einge-
baut, dann verbraucht das Produkt 180

mA anstatt 0,7 mA. Folgen Sie der dem
Einbausatz beiliegenden Anleitung.

A / Sonderausstattung
- wahlfreie Funktion

B / Untere Gurthalterung
- wird spater angeschlossen

C / Gurtschloss
- wird spater angeschlossen

Schwarzes Kabel
Die Lange des Kabels anpassen und an den
Minuspol der Autobatterie anschlieB3en.

Rotes Kabel 12V

Die Lange des Kabels anpassen und an den
Pluspol der Autobatterie anschlief3en. Beige-
flgte Sicherung in engem Anschluss an die
Autobatterie anstlicken.

Beachten Sie!
Bei dem Drehmotor liegt ein zusammengerolltes Kabel. Dieses Kabel ist fiir ein kinf-
tiges Zubehdrteil und wird gegenwartig nicht verwendet.

2. Sockel im Fahrzeug montieren

Fur die Montage des Turny Evo ist ein Sockel zwischen dem Produkt und dem Fahr-
zeugboden erforderlich. Wir empfehlen einen auf das Auto abgestimmten Sockel.
Falls es keinen auf das Auto abgestimmten Sockel gibt, kann ein Universalsockel
verwendet werden. Fir das Angebot von Sockeln siehe

dealerweb.autoadapt.com

Fur die Montage des Sockels befolgen Sie die dem Sockel beigefligten Anweisungen.
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3. Den Turny Evo anschlief3en

Platzieren Sie den Turny Evo oben auf dem Sockel im Auto und schlief3en Sie die her-
vorgezogene Verkabelung fir Handbedienung, Tirschalter und Strom an das Produkt
an. Der Turny Evo wird mit Standardprogrammierung geliefert und kann gefahren
werden, wenn die Handbedienung angeschlossen ist.

Manovrieren Sie vorsichtig. Bevor der Turny Evo mit einer angepassten
Bahn programmiert worden ist, besteht die Gefahr, sowohl den Turny als

auch den PKW zu beschddigen.

Wihlbare Funktionstasten leuchten GRUN

Die gewdhlte Taste gedriickt halten. Erreicht der Sitz seine Endposition gemal3 Stan-
dardprogrammierung, stoppt er automatisch. Um die Bewegung abzubrechen, lassen
Sie die Taste los.

Die Platzierung des Turny Evo auf der rechten oder linken Seite des Autos bestimmt
die Funktion fir Tasten 2 und 4.

DREHEN
nach auBlen
oder innen

DREHEN
nach auBBen
oder innen

KOMFORT
riickwdrts

Montage
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4. Notbetriebsmeni fiir die Montage aktivieren

Um alle Befestigungspunkte fir die Montage zu erreichen, muss der Turny Evo
notmandvriert werden. Seien Sie vorsichtig, wenn der Turny zurlck ins Fahrzeug
mandvriert wird, damit das Anheben korrekt erfolgt, siehe unten.

Bei korrektem Anheben arretiert ein Kollisionssicherungszap-
fen den Sitz in der richtigen Position. Wenn das Anheben bei
um 0-45 Grad ausgedrehtem Sitz erfolgt, beschddigt dies
den Turny und beeintrdchtigt die Kollisionssicherheit.

Kollisionssiche-
rungs-

zapfen

arretiert hat.

Die Abbildung links zeigt einen voll eingedrehten Turny Evo, wobei
der Kollisionssicherungszapfen den Sitz in der richtigen Position

4.]| Notbetriebsmenii aktivieren 4.2 Den Turny Evo manévrieren
Die gelbe Taste gedriickt halten, bis Wechseln Sie zwischen Bewegungen und Richtungen, um den Turny zu fahren.
Bild “enter code” [Kode eingeben] Beachten Sie, dass die Symbole fiir “herein” und “heraus"” bei einem links plat-
gezeigt wird. Danach Kode |, I, [, 2 zierten Turny Evo spiegelverkehrt sind.
driicken.
Anheben Drehen Ldnge
Bewegung widhlen * * ‘

ffTTTT

Herauf Herunter  Herein Heraus Riickwadirts

Vorwidirts

Bei Notbetrieb blinken alle Tasten ROT , um anzuzeigen, dass der
Turny Evo nicht der einprogrammierten Bahn folgt und bestimmte

Sicherheitsfunktionen ausgeschaltet sind.



Um- und Hinsetzen | Turny Evo 45

5. Den Turny Evo auf dem Sockel montieren

Fahren Sie den Turny vorwarts und riickwarts, um die Befestigungspunkte auf der
Unterplatte zu erreichen. Montieren Sie den Turny Evo mit den Schrauben und Mut-

tern, die mit dem Sockel geliefert werden.

Montage

Fahren Sie den Turny vorwdrts, um die
Befestigungspunkte fiir den Sockel hinten

2 - R ] e Ty pry reEE
] <+ | i i = =P |
Fahren Sie den Turny riickwdrts, um die
Befestigungspunkte fiir den Sockel vorne
freizulegen. freizulegen
S = N
3 St Cy ‘ ©coo
@Illllllll
HINTEN
3 St. [-X-X) -X-X)
/- \ Y

6. Sitzmontage

Drehen Sie den Turny Evo heraus und senken Sie ihn ein bisschen ab, um die Befes-
tigungspunkte fir Sitz, Gurt und danach die Kappen zu erreichen. Montieren Sie den
Turny Evo mit den Schrauben und Muttern, die mit dem Sitz geliefert werden.

A/ Hinteres Loch
- BEV-Sitz
- Compact-Sitz
- Adapterplatte fiir Recaro-Sitz

B / Vorderes Loch
- Adapterplatte fur Caronysystem
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7. Gurtmontage

Montieren Sie immer das Gurtschloss am Turny Evo. Um zu verhindern,
dass der Gurt den Benutzer verletzt oder bei einem Aufprall abreif3t, muss
das Gurtschloss beweglich sein und darf nicht an der Hiifte anliegen. Der
Gurtriemen darf nicht am Turny Evo anliegen.

Wenn maglich, montieren Sie die untere Verankerungsbefestigung fiir den
Gurt in der originalen Befestigung. Falls dies nicht maglich ist, montieren

Sie auf dem Turny Evo.

Bemihen Sie sich, in jedem Fall die unten abgebildete Gurtgeometrie zu erreichen.
Die angegebenen Grade stammen aus der Mindestanforderung /

ECE R-14, Revision 5, Gurtbefestigungspunkte

Gurtschloss

Untere Verankerungsbefestigung

Wenn der Originalgurt tber einen Gurtstrecker oder Switch verflgt, muss die Ver-
kabelung angepasst werden, damit er an den Turny Evo angeschlossen werden kann.
Die Abbildung auf der folgenden Seite zeigt einen rechts drehenden Turny Evo.

7.| Originalkontakte abschneiden

Schneiden Sie Originlakontakte an
Gurtbefestigung, Gurtschloss und
zugehoriger Verkabelung auf dem
Boden unter dem Sitz ab.

7.2 Neue Kontakte anstiicken

Ersetzen Sie Originalkontakte
gemal}3 Abbildung auf der folgenden
Seite durch die beigefligten Verlan-
gerungskontakte. Beachten Sie, dass
die Kabelfarben der Verlangerungs-
kontakte dem gleichen Kabel am
Turny Evo entsprechen.

7.3 Gurtmontage

Montieren Sie gemal3 Abbildung
auf der folgenden Sie mit beigefiig-
ten Z-Eisen, Schrauben, Muttern.
Verwenden Sie die beigefligte
Unterlegscheibe, wenn das Lochbild
in der OEM-Gurtbefestigung fur
die Mutter zu grof3 ist.
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&
5
0 0 ’
A I Energy bracket x| A Energy bracket x|
C 7/16 UNF x 22 x4
- Um die Kollissionssicherung des Turny Evo zu
D @ 7/16 UNF x4 gewdhrleisten, miissen Schrauben zum Einbau
des ,,Energy bracket* von innen, wie auf der
Abbildung unten gezeigt, eingebaut werden.
E H 12,5x26x2 x 2 (bei Bedarf)
Verldngerungskontakte ﬂ x 12 3

OEM-Gurtschloss mit
Gurtstrecker und Switch.

Verkabelung
von Turny Evo.

OEM-Gurtbefestigung
mit Gurtstrecker.
Losen Sie das beim Hub-
motor platzierte Kabel

und befestigen Sie es am
Blech.

OEM-Verkabelung unter
dem Sitz.
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8. FuBstiitzen und Kappen montieren

Beachten Sie! Um alle Befestigungspunkte zu erreichen, muss der Turny Evo herausge-
dreht und ein bisschen abgesenkt werden. Auf den Abbildungen unten ist der Turny Evo
maximal eingedreht, um die Platzierung der Kappen ganz deutlich zu zeigen.

MODELL RECHTS
FuBstiitzen und vordere Kappen werden der Reihe nach montiert

A (mm M4 x 8 @

B (www  35x1/6 o
ﬁ /
o - — %
@ BxI

Ax2

Ax2 Co ya © o )

\

Ziehen Sie die mit Pfeilen
markierten Schrauben
erst dann an, wenn die
FuBstltze angebracht ist.
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Montage ﬁ

MODELL RECHTS
Hintere Kappen, werden der Reihe nach montiert

A (jmm M4 x 8
E Dmm 4x 16
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Beachten Sie! Um alle Befestigungspunkte zu erreichen, muss der Turny Evo herausge-
dreht und ein bisschen abgesenkt werden. Auf den Abbildungen unten ist der Turny Evo
maximal hereingedreht, um die Platzierung der Kappen ganz deutlich zu zeigen.

MODELL LINKS
FuBstiitzen und vordere Kappen werden der Reihe nach montiert

A (mm M4 x 8 @
B (www  3.5x16 >
L —
@}m ﬁ = =} | D
S —"
Bx | :
s
| N
@ — -——
Ax2 © ( )
Co : //@ -@j Ax2

Ax3

M5 x6

M6 x 18

\

Ziehen Sie die mit Pfeilen
markierten Schrauben
erst dann an, wenn die
FuBstltze angebracht ist.
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Montage ﬁ

MODELL LINKS
Hintere Kappen, werden der Reihe nach montiert

A (jmm M4 x 8
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9. Notbetriebsmeni verlassen

Wenn die Montage abgeschlossen ist, muss der Turny Evo wieder in die normale Be-
triebsposition versetzt werden. Um zur normalen Betriebsposition zurlickzugehen,
missen die Kriterien in Punkt 9.1 und 9.2 erfillt werden.

9.| Den Sitz hereinmandvrieren
Der Sitz muss maximal angehoben und maximal hereingedreht werden. Wechseln Sie zwischen

Bewegungen und Richtungen bis die Symbole”herauf” und “herein” ausgegangen sind. Beachten
Sie, dass das Symbol fir “herein” bei einem links platzierten Turny Evo spiegelverkehrt ist.

* Anheben * Drehen * Ldnge

Bewegung wdhlen

9.2 Notbetriebsmenii verlassen

Der Sitz muss zur Programmierung riickwarts tber die Ausgangsposition fah-
ren. Ein Klickgerdusch ist zu héren, wenn der Sitz tber diese Position fahrt.

Dricken Sie | oder 3 und wahlen Sie ”Ldnge”. Fahren Sie den Sitz zur angegebenen
Ausgangsposition, indem Sie 2 oder 4 fiir “vorwdrts” oder “riickwdrts” driicken.

Dricken Sie 4 flr “riickwdrts”. Fahren Sie den Sitz nach hinten, bis das Symbol fiir
exit” aufleuchtet. Wenn der Sitz stoppt, kann man das System Uberspringen und den
Sitz rlickwarts zwingen, indem man Taste 4 flr “riickwdrts” vier Sekunden gedriickt
halt. Wenn "exit” nicht aufleuchtet, kann Schritt 9.1 wiederholt werden missen.

Ausgangsposition Fahren Sie riickwdrts

2 Dricken Sie | oder 3 und wahlen Sie “exit”.
Dricken Sie 2, um ”exit” zu bestatigen. Der Turny Evo ist jetzt zurlick in seiner nor-
malen Betriebsposition.

3 Wenn dieses Bild erscheint, sind die Kriterien fir das Verlassen des Systems nicht

erfullt worden.
Gehen Sie zurlck und wiederholen Sie Schritt 9.1 und danach 9.2
Driicken Sie | oder 3, um oben im Hauptmeni zu wahlen.
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10. Den Turny Evo programmieren

10.1

10.2

Das Programmierungsmenii aktivieren

Die gelbe Taste gedriickt halten, bis Bild “enter
code” gezeigt wird.
Danach Kode |, 2, 3, 4 driicken.

Bei einer Programmierung blinken alle Tasten ROT ,
um anzuzeigen, dass der Turny Evo nicht der einpro-
grammierten Bahn folgt und bestimmte Sicherheits-
funktionen ausgeschaltet sind.

Bewegungsbahnen programmieren

Der Turny Evo hat drei Motoren, einen Langeneinstellungsmotor, einen Dreh- und einen Hub-
motor. Diese Motoren missen programmiert werden, um zwei separate Bewegungsbahnen fuir
den Sitz zu schaffen, eine ”Komfort” und eine “herausdrehen”.

Die Bewegungsbahn “Komfort” ist die Bahn in Langsrichtung, der der Sitz bei geschlossener
Autotir folgt. Die Bewegungsbahn “herausdrehen” ist die kombinierte Dreh- und Hebebahn,
der der Sitz bei gedffneter Autotir folgt.

Programmieren Sie die Dreh- und Hubbewegung fir gréf3tmaogliche Beinfreiheit so nahe an der
B-Saule wie méglich. Die programmierte Bahn kann um +/- 5 mm variieren. Programmieren Sie
mit ca. 15 mm Spielraum, um Beschadigungen an Produkt und PKW zu vermeiden.
Wenn das Umsteigen in den und aus dem Turny Evo mit
dem Rollstuhl erfolgt, programmieren Sie so, dass der Sitz
erst unterhalb der Sitzhdhe des Rollstuhls stoppt. So gibt es
Spielraum, um das Umsteigen auch bei unebener Unterlage
zu bewerkstelligen. Betdtigen Sie “stufenlos herausdrehen”
vor allem, um eine weiche und geschmeidige Bewegungs-
bahn zu erhalten. Bemiihen Sie sich aus dem gleichen Grund
gleichzeitig um eine einfache Programmierung mit so weni-
gen Momenten wie méglich. Weniger Momente minimieren
auch das Risiko, dass Fehler im Programm entstehen. Bei
einer ersten Programmierung kann es schwierig sein, eine
optimale Bahn zu erhalten. Deshalb gibt es die Mdglichkeit,
jederzeit eine Programmierung zu speichern und direkt
danach in die Uberarbeitungsposition zu gehen, um die not-
wendigen Feinanpassungen vorzunehmen. B-Sdiule

Montage
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Programmieren Sie die Bewegungsbahn Komfort.

X

B

SAVEEZIT

IS

O

%

SAUE.+EXIT

00\
[

v OK 4= Zero

0

Bestétigen Sie den Ausgangspunkt.
Dricken Sie 4 fur “riickwdrts” bis Bild 2 angezeigt wird.

Richtige Ausgangsposition. Betatigen Sie Sie 2 und 4, “vorwdrts” und “riickwdrts”, um
in die gewiinschte vordere Endposition zu fahren. (Wenn Bild 3 angezeigt wird, kann die
Endposition gespeichert werden)

Dricken Sie 3 um zu “speichern” und programmieren Sie weiter.
(Bild 4 wird angezeigt)

Betdtigen Sie 2 und 4, “vorwdrts” und “riickwdrts”, um in die gewUnschte hintere End-
position zu fahren. (Wenn Bild 5 angezeigt wird, kann die Endposition gespeichert werden)

Tipp!

Die hintere Endposition ist die Startposition fUr “herausdrehen” unten. Markieren

Sie diese Startposition mit einem Stlick Klebeband. Diese Markierung kann bei einer
eventuellen Uberarbeitung der Bahn “herausdrehen”zur Anwendung kommen.
Dricken Sie 3 um zu “speichern” und programmieren Sie weiter. (Bild é wird angezeigt)

Programmieren Sie die Bewegungsbahn, herausdrehen

Wechseln Sie zwischen Bild 6 und 7, um diese Bahn zu programmieren.

»
>

‘ * Ldnge/drehen

Stufenlos §
herausdrehen

Vorwiirts §

Die Zahl in der linken Ecke zeigt an, um wie viel Grad der Sitz herausgedreht ist.
Der Sitz muss um 45 Grad herausgedreht werden, bevor Anheben maoglich ist.

Driicken Sie |, um oben im Hauptmend zu wihlen.

Dricken Sie 2, um die gewahlte Richtung zu aktivieren (wird als gro3es Symbol
rechts im Bild angezeigt).

Dricken Sie 3 fr “sequentiell herausdrehen” (jeweils +1°).

Driicken Sie 4 fir die Wahl der Richtung “stufenlos heruasdrehen”, vorwdrts” oder
riickwdrts”.

”Stufenlos herausdrehen” ist eine kombinierte Dreh- und Vorwartsbewegung. Wir
empfehlen, diese Drehung vor allem zu nutzen, um eine maximal weiche und ge-
schmeidige Bewegungsbahn zu erhalten.

Driicken Sie | oder 3, um oben im Hauptmeni zu wahlen.
Druicken Sie 2 fUr “herunter”.
Dricken Sie 4 fur “herauf™.

Driicken Sie |, um oben im Hauptmeni zu wahlen.
Driicken Sie 3, um zu speichern und den Programmiermodus zu verlassen. Der Tur-
ny Evo ist jetzt zurlck in seiner normalen Betriebsposition.
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Uberarbeiten Sie die Bewegungsbahn Komfort.

Die vordere Endposition kann tUberarbeitet und separat gespeichert werden,
Schritt 9-11. Um die hintere Endposition zu tUberarbeiten und zu speichern, Schritt
12-13, ist auch zuerst eine Uberarbeitung der vorderen Endposition erforderlich.

12

SAVE+EXIT

g\
[Rew]

\/OK 4= ZEro

Fahren Sie den Sitz in die normale Betriebsposition und drehen Sie den Sitz ganz
in das Fahrzeug herein. Aktivieren Sie das Programmierungsmenti. Die gelbe Taste
gedrickt halten, bis Bild “enter code” angezeigt wird. Danach Kode 1, 2, 3, 4 dri-
cken. (Bild 10 wird angezeigt)

Betétigen Sie 2 und 4, "vorwdrts” und “riickwdrts”, um in die gewiinschte vordere
Endposition zu fahren. (Wenn Bild |1 angezeigt wird, kann die Endposition gespeichert
werden)

Alternative A - Driicken Sie |, um zu “speichern” und verlassen Sie den Program
miermodaus.
Der Turny Evo ist jetzt zurlck in seiner normalen Betriebsposition.
Alternative B - Driicken Sie 3 fur “speichern und weitermachen”, um die hintere
Endposition zu programmieren. (Bild 12 wird angezeigt)

Betédtigen Sie 2 und 4, “vorwdrts” und “riickwdrts”, um in die gewlinschte hintere
Endposition zu fahren. (Wenn Bild 13 angezeigt wird, kann die Endposition gespeichert
werden). Die hintere Endposition muss hinter dem Startpunkt fir die Bewegungs-
bahn “herausdrehen” programmiert werden. Wenn die Endposition vor dem
Startpunkt programmiert wird, kann der Sitz nicht mandvriert werden und die
Programmierung muss wiederholt werden.

—
ﬁ j Bewegungsbahn “herausdrehen”
bl b1l Startpunkt “herausdrehen”
[ — L Diese Position wurde frither bei der
h J Programmierung mit Klebeband
e _ markiert.
\

Hintere Endposition ”Komfort”

Driicken Sie |, um zu “speichern” und verlassen Sie den Programmiermodus.
Der Turny Evo ist jetzt zurlick in seiner normalen Betriebsposition.

Eine Uberarbeitung kann an jedem Punkt der Bahn begonnen werden. Ist der ers-
te Teil der Programmierung in Ordnung, muss somit nicht die ganze Bahn umpro-
grammiert werden. Drehen Sie den Sitz in normaler Betriebsposition bis zu dem
Punkt heraus, ab dem eine neue Programmierung erfolgen soll. Aktivieren Sie das
Programmierungsmeni. Die gelbe Taste in der Mitte der Handbedienung gedriickt
halten, bis Bild “enter code” angezeigt wird. Danach Kode |, 2, 3, 4 driicken.

Dricken Sie 2 fiir “continue”. Programmieren Sie danach herausdrehen und anhe-
ben erneut, siehe Bild 6-8.

Drticken Sie | fur riickgiangig machen und abbrechen.

Dricken Sie 4, um direkt ins Notbetriebsmeni zu gehen.

Montage
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Il. Software aktualisieren

Fur die Aktualisierung der Software im Turny Evo ist eine neue Handbedienung mit
der neuen Softwareversion erforderlich. Offnen Sie die Autotiir dort, wo der Turny
Evo montiert ist und sorgen Sie dafiir, dass die Handbedienung aufleuchtet. Tauschen
Sie die vorhandene Handbedienung gegen die neue aus. Die Tiir muss bis Schritt 3

unten gedffnet sein.

RIGHT

K &0

Programmment aktivieren. Die gelbe Taste in der Mitte der Handbedienung ge-
driickt halten, bis Bild “enter code” angezeigt wird. Danach Kode 4, 3, 2, | drticken.
(Bild 2 wird angezeigt)

Driicken Sie 2 flr riickgangig machen und abbrechen.
Driicken Sie 4, um die Aktualisierung zu beginnen.

Aktualisierung im Gang.

Aktualisierung abgeschlossen.
Die Tur schlieBen und erneut 6ffnen. (Bild 4 wird angezeigt)

Wenn der Turny Evo im Auto auf der rechten Seite montiert ist, kann jetzt die
Programmierung von Bewegungsbahnen begonnen werden, siehe Kapitel 0.
Wenn der Turny Evo im Auto auf der linken Seite montiert ist, muss dies dem
System berichtet werden, siehe nédchster Schritt unten.

Programmment aktivieren. Die gelbe Taste in der Mitte der Handbedienung ge-
driickt halten, bis Bild “enter code” angezeigt wird. Danach Kode |, I, I, 3 driicken.
(Bild 6 wird angezeigt)

Dricken Sie 4 fur Installation ”links”.
Drcken Sie 3 fur "OK". (Bild 7 wird angezeigt)

Starten Sie die Programmierung von Bewegungsbahnen, siehe Kapitel 10. Beach-
ten Sie, dass die Wahl der Montage "links” nur dann gespeichert wird, wenn die
Programmierung direkt im Anschluss an die Wahl erfolgt. Erfolgt dies nicht direkt
im Anschluss, muss die Montage “links” noch einmal gewahlt werden.
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12. Fehlersuche

Warnungen/Fehlermitteilungen

Warnung, die Rickenlehne ist zu weit nach hinten
geneigt. Die Hubbewegung nach auf3en ist ge-
stoppt. Hub nach innen ist noch moglich.

Warnung, hereindrehen des Sitzes ist nicht abgeschlossen.
Der Turna Evo befindet sich nicht in einer kollisionssicheren

Position. Bei einem links platzierten Turny Evo ist das Symbol
spiegelverkehrt.

Niedrige Batteriespannung.

|. Kabelbruch im Spiralkontakt der Handbedienung.
2. Kommunikationsproblem zwischen Steuerplatine und
Handbedienung.

|. Drehmotor blockiert.
2. Defekt am Impulsgeber des Drehmotors.

|. Hubmotor blockiert.
2. Defekt am Impulsgeber des Drehmotors. =

I. Langeneinstellungsmotor blockiert.
2. Defekt am Impulsgeber des Langeneinstellungsmotors.

Klemmeschutz aktiviert fir Drehmotor.

Klemmschutz aktiviert fur Hubmotor.

Klemmschutz aktiviert fir Langeneinstellungsmo-
tor.

Kabelbruch oder Endpositionssensor fir Drehmo- |
tor auBer Funktion.

Kabelbruch oder Endpositionssensor fiir Hubmo-
tor auBer Funktion.

Kabelbruch oder Endpositionssensor fiir Lange-
neinstellungsmotor auB3er Funktion.

Empfohlene MaBnahme

Richten Sie die Rickenlehne auf. Fahren Sie den Sitz

wieder hoch, wenn der Griff schwer zu erreichen ist.

Drehen Sie den Sitz maximal herein.

Laden Sie die Originalbatterie des Fahrzeugs.

Kabel austauschen.

. Stellen Sie sicher, dass die Bewegung nicht behin-
dert wird.

2. Kontrollieren Sie am Kontaktstlick, ob Kabel sich
geldst haben.

3. Folgen Sie den Anweisungen fur Notbetrieb.

Bei Behinderungen stoppt der Turny Evo und setzt
leicht zuriick. Entfernen Sie das Hindernis und
versuchen Sie es noch einmal.

Folgen Sie den Anweisungen flir Notbetrieb.

Montage
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Woarnungen/Fehlermitteilungen

Uberlastung des Drehmotors.

Uberlastung des Hubmotors.

Uberlastung des Langeneinstellungsmotors.

Schalter fur Drehmotor in falscher Position akti-
viert.

Schalter fur Hubmotor in falscher Position akti-
viert.

Schalter fUr Langeneinstellungsmotor in falscher
Position aktiviert.

23] r;osiition Der Turny Evo hat seine Position verloren.

Technische Daten

Empfohlene MaBnahme

Stellen Sie sicher; dass die Bewegung nicht behin-
dert wird und versuchen Sie es noch einmal ohne
Person im Sitz.

Folgen Sie den Anweisungen fir ”Notbetrieb mit
Handbedienung” um Turny Evos Ausgangsposition
wiederherzustellen.

Folgen Sie den Anweisungen fir ”Notbetrieb mit
Handbedienung” um Turny Evos Ausgangsposition
wiederherzustellen.

Draufsicht, nach rechts herausgedreht Riickwidrtige Ansicht, nach rechts herausgedreht
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Merci d’avoir choisi une

Turny Evo
d’Autoadapt!

Le présent manuel est important et fait partie intégrante du produit. Il contient
des informations sur la maniere d'effectuer une installation correcte et sCre.
Lisez donc attentivement ce manuel avant de commencer votre travail.

Si vous avez des questions concernant I'adaptation de votre client, n'hésitez pas a
contacter Autoadapt. Vos opinions sont trés importantes pour nous. Elles nous
aident dans notre travail pour continuer a améliorer le produit et son installation.
Vous trouverez davantage d'informations sur notre gamme de solutions
d'adaptations pour voitures sur notre site www.autoadapt.fr.

Et merci encore pour votre confiance!

Autoadapt

Installation

Contenu
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Solutions de toute sécurité pour
I'adaptation de véhicules
Pour garantir votre sécurité, les produits

Autoadapt sont congus et testés conformément
aux directives et normes de sécurité en vigueur.
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Fiche technique

Placer et monter le cablage dans la voiture
Monter la console dans la voiture
Connecter le Turny Evo

Activer le menu de manceuvre de secours
pour installer

Monter le Turny Evo sur la console
Monter le siege

Montage de la ceinture

Monter le repose-pieds et les carénages
Sortir du menu de manceuvre de secours
Programmer le Turny Evo

Mettre a jour le logiciel

Résolution des problémes

76
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Installation
I. Placer et monter le cablage dans la voiture

Placez et montez le cablage de la télécommande, de l'interrupteur de portiere et du
courant [12V. Lillustration ci-dessous montre la place du connecteur associé.

Pour une schéma de cablage complet, voir a la fin du manuel.

A / Options
- fonctionnalité optionnelle

Télécommande

Le petit aimant est destiné a accrocher

la télécommande. Placez-le a un endroit
approprié sur le tableau de bord du véhicule

@\e;vissez—le par derriere.

B / Fixation inférieure du dispositif de ceinture de sécurité
- arelier plus tard

C / Attache de ceinture de sécurité femelle de la ceinture de sécurité
- arelier plus tard

Un interrupteur de portiére doit étre in-
stallé pour que Turny Evo puisse passer en
mode veille. En I'absence d’un interrupteur
de portiére, I'équipement consomme 180

mA au lieu de 0,7 mA. Suivez les instruc-
tions qui sont fournies avec le kit.

Cable noir

Ajustez la longueur du cable et connec-
tez-le a la borne négative de la batterie
du véhicule.

Cable rouge 12V

Ajustez la longueur du cable et connectez-le

a la borne positive de la batterie du véhicule.
Relier au fusible joint a proximité de la batterie
de la voiture.

Attention!
A c6té du moteur de rotation, il y a un cable enroulé. Ce cable est destiné a des
accessoires supplémentaires et ne sert pas pour le moment.

2. Monter la console dans la voiture

Pour installer Turny Evo, vous avez besoin d'une console entre le produit et le plan-
cher de la voiture. Nous vous recommandons d'utiliser une console spécifique pour
le modele de voiture concerné. S'il n'y a pas de console spécifique pour le modele de
voiture concerné, il existe une console universelle. Pour savoir quelle console choisir,
consultez

dealerweb.autoadapt.com

Pour installer la console, suivez les instructions appropriées qui l'accompagnent.
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3. Connecter le Turny Evo

Placez le Turny Evo au-dessus de la console dans la voiture et connectez le cablage
de la télécommande, de l'interrupteur de portiere et de l'alimentation électrique de
I'équipement. A la livraison, le Turny Evo est pré-programmé et peut étre utilisé deés
que la télécommande est connectée.

Manceuvrez prudemment. Avant que le Turny Evo ait été reprogrammé

pour lui donner une trajectoire adaptée, son utilisation implique un risque
de I'endommager et d'endommager la voiture.

Les touches de fonction sélectionnables émettent une lumiere VERTE.

Pressez la touche sélectionnée et maintenez-la enfoncée. Lorsque le siege a atteint sa
position finale programmée, il s'arréte automatiquement. Pour arréter le mouvement
avant la fin, relachez le bouton.

Le placement de Turny Evo dans la voiture, a droite ou a gauche, détermine la fonc-
tion des touches 2 et 4.

ROTATION ROTATION
d'entrée ou d'entrée ou
de sortie de sortie

CONFORT
arriére

Installation
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4. Activer le menu de manceuvre de secours pour installer

Pour accéder a tous les points de fixation nécessaires pour l'installation Turny Evo
doit &tre manceuvré en mode Manceuvre de secours. Lorsque I'€quipement est re-
placé dans la voiture, veillez a ce qu'il soit bien soulevé correctement, voir ci-dessous.

Lorsque le siége a été correctement manceuvré, une
goupille de sécurité le verrouille dans la bonne position. 0° |
Si le siége a été soulevé alors qu'il était tourné vers S <

I'extérieur entre O et 45 degrés, cela peut endommager 1 ENTREE
I'équipement et affecter la sécurité en cas de choc. sl

( )

(mmmmmmmmmm ey

Goupille de
sécurité

A

L'illustration sur la gauche montre un Turny Evo qui a effectué une ro-
tation compléte vers l'intérieur et que la goupille de sécurité a verrouillé
en position.

4.| Activer le menu de manceuvre 4.2 Manceuvrer Turny Evo

de secours

Alternez les commandes de mouvements et de directions pour faire fonction-
Appuyez sur le bouton jaune et ner le dispositif. Notez que le symbole “entrée” och “sortie” sont en miroir si le
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce Turny Evo est placé a gauche.
que “enter code” s'affiche. Entrez
ensuite le code |, I, I, 2

* Levage * Rotation * Taille
Sélectionnez un mouvement

Entrée Sortie Vers l'arriére T
Vers I'avant

Lors d'une manceuvre de secours, tous les boutons clignotent en
ROUGE pour indiquer que le Turny Evo ne suit pas sa trajectoire pro-

grammée et que certaines fonctions de sécurité sont déconnectées.
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5. Monter le Turny Evo sur la console

Pour pouvoir accéder a tous les points de fixation sur la plateforme, vous devez faire
avancer et reculer le dispositif. Montez Turny Evo avec les vis et écrous qui sont joints

a la console.
2 - penT (T | e peeeTy
; : i L
i / 3l Ey
Y e i
d J .~ - -~ i c
i - | = = 1 > 2
______ o N o
Faites reculer le dispositif pour pouvoir Faites avancer le dispositif pour pouvoir 5
libérer les points de fixation a I'avant de la libérer les points de fixation a I'arriére de la -
console. console.
B S 7é N N
3 unités °oo |||||||||‘ CER 3 unités
ARRIERE AVANT
3 unités
3 unités oo0o ooo
/ \ Y

6. Monter le siége
Abaissez un peu et faites pivoter le Turny Evo vers I'extérieur pour accéder aux points
de fixation du siege, de la ceinture de sécurité et ensuite des carénages. Montez le siege

avec les vis et écrous qui sont joints au siége.

A/ Trou arriére
- Siége BEV
- Siége compact
- Plaque d'adaptation pour siege
Recaro

B/ Trou avant
- Plaque d'adaptation pour systéme




64 Turny Evo | Assise dans le véhicule

7. Montage de la ceinture

Monter toujours I'attache de ceinture de sécurité femelle sur le Turny Evo
Pour éviter que la ceinture ne blesse ['utilisateur ou ne soit arrachée en cas

de collision, I'attache de ceinture de sécurité femelle doit étre mobile et ne
pas étre en contact avec la hanche. La sangle de la ceinture ne doit pas

étre en contact avec le Turny Evo.

Monter le point d'ancrage inférieur de la ceinture dans son point de fixation
originel si possible. Monter le sur Turny Evo lorsque cela n'est pas possible.

Efforcez-vous toujours d'obtenir une "géométrie" de la ceinture similaire a celle de
lllustration ci-dessous. Les degrés indiqués sont issus des exigences |égales /

ECE R-14, Révision 5, ancrage des ceintures de sécurité

Attache de ceinture de sécurité femelle

Point d'ancrage inférieur

Si la ceinture d'origine a une forme de prétensionneur ou de commutateur, le cablage

doit y &tre adapté pour pouvoir étre relié¢ au Turny Evo. Lillustration page suivante

montre un Turny Evo qui pivote a droite.

7.1 Coupez les connecteurs
d'origine

Coupez les connexions d'origine

de la fixation de la ceinture, de

I'attache de ceinture de sécurité
femelle et du cablage associé situés

sur le plancher sous le siege.

7.2 Installez de nouveaux

connecteurs

Remplacez les connecteurs d'ori-
gine par les connecteurs d'épissage
joints comme illustré page suivante
Assurez-vous que les couleurs des
cables sur les connecteurs d'épis-
sage correspondent a celles des
cables du Turny Evo.

7.3 Montage de la ceinture

Assemblez selon l'illustration de la
page suivante a l'aide des vis, écrous
et profils en Z qui sont fournis.
Utilisez la rondelle si le trou de la
fixation de ceinture OEM est trop
grand pour I'écrou.
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9)

Support du bloc électrique x | B Support du bloc électrique x |

Installation

7/16 UNF x 22 x4

électrique (« energy bracket ») doivent étre mon-
tées de lintérieur comme illustré ci-dessous.

12,5x26x2 x 2 (si nécessaire)

- . A{E Pour assurer la sécurité du Turny Evo en cas
5 @ 2116 UNF 4 de collision, les vis utilisées pour monter le bloc

Connecteurs d'épissagﬂ x 12 3

Attache de ceinture de
sécurité femelle OEM
avec prétensionneur et
commutateur

Cablage de
Turny Evo.

Fixation de ceinture OEM

avec prétensionneur.
Détachez le cdble situé
au niveau du moteur de
levage, et fixez-le a la
plaque.

Ex.
Cdblage OEM sous le
siége.
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8. Monter le repose-pieds et les carénages

Attention! Pour accéder 4 tous les points de fixation, Turny Evo doit &tre un peu abais-
sé et pivoté vers |'extérieur. Dans les illustrations ci-dessous, I'équipement est entiere-
ment pivoté a l'intérieur pour montrer plus clairement le placement des carénages.

MODELE DROIT
Repose-pieds et carénages avant, assemblés dans l'ordre numérique

A (mm M4 x 8 @

B (www  35x1/6 o
( /
o= -
@ BxI

Ax2

Ax2 Co ya © o )

\

Ne serrez les vis mar-
quées avec des fleches
que lorsque le re-
pose-pieds est en place.
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MODELE DROIT
Carénages arriére, assemblés dans l'ordre numérique

A (jmm M4 x 8
E Dmm 4x 16

=
H

Installation
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Attention! Pour accéder 4 tous les points de fixation, Turny Evo doit &tre un peu abais-
sé et pivoté vers |'extérieur. Dans les illustrations ci-dessous, I'équipement est entiere-
ment pivoté a l'intérieur pour montrer plus clairement le placement des carénages.

MODELE GAUCHE
Repose-pieds et carénages avant, assemblés dans l'ordre numérique

A (mm M4 x 8 @
B (www  3.5x16 >
@}m ﬁ === D
=
Bx I @
O
- \ )|
Ax2 ° |

=

Ax3

Ax2

\

Ne serrez les vis mar-
quées avec des fleches
que lorsque le re-
pose-pieds est en place.
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MODELE GAUCHE
Carénages arriére, assemblés dans l'ordre numérique

A (jmm M4 x 8

=
H

Installation
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9. Sortir du menu de manceuvre de secours

Une fois I'installation terminée, le Turny Evo doit étre remis en mode de fonction-
nement normal. Pour revenir en mode de fonctionnement normal, les conditions
définies aux points 9.1 et 9.2 doivent étre remplies.

9.| Faire entrer le siege
Le siege doit &tre soulevé au maximum et pivoté vers l'intérieur au maximum. Alternez les

commandes de mouvements et de directions jusqu'a ce que les symboles “haut” et “entrée”
soient éteints. Notez que le symbole “entrée” est en miroir si le Turny Evo est placé a gauche.

* Levage * Rotation * Taille

Sélectionnez un mouvement

T ENTREE

9.2 Sortir du menu de manceuvre de secours

Le siege doit revenir et dépasser la position initiale pour la programmation. Un
clic se fait entendre lorsque le siége passe sur cette position.

Appuyez sur | ou 3 et sélectionnez "taille”. Mettez le si¢ge dans la position spéci-
fiée en appuyant sur 2 ou 4 pour *vers l'avant” ou “vers ['arriére”.

Appuyez sur 4 pour “arriére”. Faites reculez le siege jusqu'a ce que le symbole
“exit” s'allume. Si le siege s'arréte, il est possible de contourner le systéme et de
forcer le siege a continuer vers |'arriere en appuyant sur le bouton 4 “arriére”
pendant 4 secondes. Si le symbole “exit” ne s'allume pas, il peut étre nécessaire de
refaire I'étape 9.1.

Position initiale Reculez

2 Appuyez sur | ou 3 et sélectionnez “exit”.
Appuyez sur 2 pour confirmer “exit”. Turny Evo est maintenant a nouveau en
mode de fonctionnement normal.

3 Si cette figure apparalt, les conditions nécessaires pour quitter le systeme n'ont pas

été remplies. Revenez en arriere et répétez |'étape 9.1 et puis |'étape 9.2
Appuyez sur | ou 3 pour choisir au-dessus dans le menu principal.

MOT IN HOME POS
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10. Programmer le Turny Evo

10.1 Activer le menu de programmation
Appuyez sur le bouton jaune et mainte-

nez-le enfoncé jusqu'a ce que “enter code”
s'affiche. Entrez ensuite le code |, 2, 3, 4.

de sécurité sont déconnectées.

10.2 Programmer les trajectoires

Installation

Lors d'une programmation, tous les boutons clignotent
en ROUGE pour indiquer que le Turny Evo ne suit pas

sa trajectoire programmée et que certaines fonctions

Turny Evo dispose de trois moteurs, un moteur de d'adaptation a la taille, un moteur de rotation et un
moteur de levage. Ces moteurs doivent étre programmés pour créer deux trajectoires distinctes pour

le siege, une dite de “confort” et une de “rotation vers I'extérieur”.

La trajectoire dite de “confort” est le déplacement longitudinal qu'effectue le siege lorsque la portiére
de voiture est fermée. La trajectoire de “rotation vers l'extérieur” est le déplacement combiné de rota-

tion et de levage qu'effectue le siege lorsque la portiere de voiture est ouverte.

Programmez le mouvement de rotation et de levage de fagon a ce que le siege passe aussi pres que
possible du pilier B afin de maximiser I'espace pour les jambes. La trajectoire programmée peut varier
de +/- 5 mm. Veillez a garder environ |5 mm de marge pour éviter d'endommager le produit et le

véhicule. Si le transfert doit se faire vers ou a partir d'un
fauteuil roulant, veillez a ce que la trajectoire programmée
soit telle que le siege sarréte juste en dessous de la hau-
teur d'assise du fauteuil. Cela donne une marge au cas ou le
terrain soit inégal. Utilisez le mode “rotation vers l'extérieur
en continu” pour avoir une trajectoire douce et souple. Pour
la méme raison, efforcez-vous en méme temps de réaliser
une programmation simple comportant le moins d'étapes
possible. Moins d'étapes signifie également moins de risques
d'erreurs de programmation. Il peut étre difficile d'obtenir
une trajectoire optimale dés la premiere programmation.
Vous avez donc a tout moment la possibilité de sauvegarder
un programme puis de passer directement en mode édition
pour faire les ajustements qui sont nécessaires.

Pilier B
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Programmer la trajectoire, confort

X

= K
4 2

SAVE-EXIT

00\
\/OK 4= Zero

0

Confirmez la position initiale.
Appuyez sur 4 pour “arriére” jusqu'a ce que la figure 2 apparaisse.

Bonne position de départ.

Utilisez 2 et 4, “vers I'avant” et “vers l'arriére”, pour aller jusqu'a la position de fin
de trajectoire avant souhaitée. (Lorsque la figure 3 apparait, il est alors possible de sauve-
garder la position de fin de trajectoire)

Appuyez sur 3 pour “sauvegarder” et continuer la programmation
(La figure 4 apparait)

Utilisez 2 et 4, “vers I'avant” et “vers l'arriére”, pour aller jusqu'a la position de fin
de trajectoire arriére souhaitée. (Lorsque la figure 5 apparait, il est alors possible de
sauvegarder la position de fin de trajectoire)

Conseils!

La position de fin de trajectoire arriere est la position de départ du mouvement
de "rotation vers I'extérieur” ci-dessous. Marquez cette position de départ avec un
morceau de ruban adhésif. Cette marque peut étre utile pour une éventuelle mo-
dification de la trajectoire “rotation vers I'extérieur”. Appuyez sur 3 pour “sauvegar-
der” et continuer la programmation (La figure 6 apparait)

Programmation de la trajectoire, rotation vers l'extérieur

Alternez entre les images 6 et 7 pour programmer la trajectoire.

Adaptation d la
6 taille/rotation

rotation vers }
'extérieur

Vers l'avant

Le chiffre indiqué dans le coin gauche montre a combien de degrés est arrivée la rotation
La rotation doit étre au moins de 45 degrés avant que le levage du siége puisse commen-
cer.

Appuyez sur | pour choisir au-dessus dans le menu principal.
Appuyez sur 2 pour activer la direction choisie (affichée en grand a droite).
Appuyez sur 3 pour “rotation séquentielle vers I'extérieur” (progression de +1° a la fois).

Appuyez sur 4 pour choisir la direction “rotation vers I'extérieur en continu”, “vers
I'avant” ou “vers l'arriére”.

“rotation vers I'extérieur en continu” est un mouvement vers |'avant combiné avec un
mouvement de rotation. Ce mouvement est surtout recommandé pour avoir une tra-
jectoire aussi douce et souple que possible.

Appuyez sur | ou 3 pour choisir au-dessus dans le menu principal.
Appuyez sur 2 pour “bas”.
Appuyez sur 4 pour “haut”.

Appuyez sur | pour choisir au-dessus dans le menu principal.
Appuyez sur 3 pour sauvegarder et quittez le mode programmation. Turny Evo est
maintenant a nouveau en mode de fonctionnement normal.
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Maoadifier la trajectoire, confort

La position de fin de trajectoire avant peut étre modifiée et sauvegardée de fagons
séparées, étapes 9 a |l. Modifier et enregistrer la position de fin de trajectoire
arriére, étapes 12 et 13, implique également une modification de la position de fin
de trajectoire avant.

9

Mettez le siege en mode normal et faites entierement pivoter le siege dans la
voiture. Activer le menu de programmation. Maintenez enfoncé le bouton jaune au
centre de la télécommande jusqu'a ce que “enter code” s'affiche. Entrez ensuite le
code |, 2, 3, 4. (La figure 10 apparaft)

Utilisez 2 et 4, “vers I'avant” et “vers l'arriére”, pour aller jusqu'a la position de fin
de trajectoire avant souhaitée. (Lorsque la figure |1 apparait, il est alors possible de
sauvegarder la nouvelle position de fin de trajectoire)

SAVEEXIT
4'.:‘* Option A - Appuyez sur | pour “sauvegarder ” et quittez le mode programmation.
= Turny Evo est maintenant a nouveau en mode de fonctionnement
normal.

Option B - Appuyez sur 3 pour “sauvegarder et continuer” la programmation de la
position de fin de trajectoire arriére. (La figure 12 apparait)

Utilisez 2 et 4, “vers l'avant” et "vers I'arriére”, pour aller jusqu'a la position de fin
de trajectoire arriére souhaitée. (Lorsque la figure 13 apparait, il est alors possible de
sauvegarder la nouvelle position de fin de trajectoire) La position de fin de trajectoire
arriere doit étre derriére le point de départ de la trajectoire “rotation vers l'exté-
rieur”. Si la position de fin de trajectoire se trouve devant celle de point de départ,
il ne sera pas possible de manceuvrer le siege et la programmation devra étre

refaite.
( . .
ﬁ D Trajectoire “rotation vers I'extérieur”
Point de départ “rotation vers l'exté-
— < — 1y — reur Cette position a été marq,ulee
Y1 avec un morceau de ruban adhésif
lus t6t dans le processus de pro-
- _J P ,
e grammation.
\ /
Position de fin de trajectoire arriere “confort”
13 g @) Appuyez sur | pour “sauvegarder” et quittez le mode programmation.
08 Turny Evo est maintenant a nouveau en mode de fonctionnement normal.

w OK 4= ZEro

Maodification de la trajectoire, rotation vers I'extérieur

Il est possible de commencer une modification a partir de n'importe quel point de
la trajectoire. Si la premiére partie est bien, on n'est donc pas obligé de reprogram-
mer la totalité de la trajectoire. Faites pivoter le siege vers l'extérieur en mode

de fonctionnement normal jusqu'au point a partir duquel vous voulez modifier la
programmation. Activer le menu de programmation. Maintenez enfoncé le bouton
jaune au centre de la télécommande jusqu'a ce que l'image “enter code” apparaisse.
Entrez ensuite le code |, 2, 3, 4.

Appuyez sur 2 pour “continuer”. Programmer ensuite une nouvelle trajectoire
de rotation et de levage, voir figures 6 a 8. Appuyez sur | pour annuler et inter-
rompre la procédure. Appuyez sur 4 pour aller directement au menu Manceuvre
de secours

Installation
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Il. Mettre a jour le logiciel

Pour mettre a jour le logiciel de I'équipement, vous avez besoin de la nouvelle
télécommande qui contient la nouvelle version du logiciel. Ouvrez la portiere de la
voiture ou le Turny Evo est installé et vérifiez que les voyants de la télécommande
sont en fonction. Remplacez I'ancienne télécommande par la nouvelle. La portiére de
la voiture doit restée ouverte jusqu'a I'étape 3 ci-dessous.

Activer le menu de 'application. Maintenez enfoncé le bouton jaune au centre de la
télécommande jusqu'a ce que “enter code” s'affiche. Entrez ensuite le code 4, 3, 2,
. (La figure 2 apparat)

2 Appuyez sur 2 pour annuler et interrompre la procédure.
Appuyez sur 4 pour démarrer la mise a jour.
3 Mise a jour en cours
UFDATE SOFTWARE
4 oy Mise a jour achevée.
S Fermez la portiere et rouvrez-la. (La figure 4 apparait)
5 Si'le Turny Evo est installé a droite de la voiture, vous pouvez maintenant com-
mencer a programmer les trajectoires, voir chapitre 10 Si le Turny Evo est installé
a gauche de la voiture, vous devez le signaler au systeme, voir |'étape suivante
ci-dessous.
6 Activer le menu de I'application. Maintenez enfoncé le bouton jaune au centre de la
télécommande jusqu'a ce que “enter code” s'affiche. Entrez ensuite le code |, |, I, 3.
(La figure 6 apparait)
7 Appuyez sur 4 pour installation a “gauche”.
Appuyez sur 3 pour "OK'". (La figure 7 apparait)
8 Démarrez la programmation des trajectoires, voir chapitre 10. Notez que le choix

de l'installation a “gauche” n'est sauvegardé que si la programmation est faite tout
de suite apres. Si la programmation n'est pas faite immédiatement, il sera néces-
saire de choisir a nouveau l'installation a “gauche” avant de faire la programmation.
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12. Résolution des problemes

Messages d'avertissement / d'erreur

Attention, le dossier est trop incliné en arriere.
Le levage est bloqué. Le levage vers l'intérieur est
possible.

Attention, la rotation du siege vers l'intérieur n'est pas finie.

Turny Evo n'est pas en position de sécurité anti-chocs. Le sym-
bole est en miroir si le Turny Evo est placé a gauche.

Batterie faible.

I. Rupture de cable dans la bobine connectée a la télécom-
mande.

2. Problemes de communication entre la carte de commande
et la télécommande.

|. Moteur de rotation bloqué.

2. Déficience de I'encodeur du moteur de rotation.

|. Moteur de levage bloqué.
2. Déficience de I'encodeur du moteur de levage.

I. Moteur d'ajustement a la taille bloqué.
2. Déficience de I'encodeur du moteur d'ajustement a la taille.

Protection anti-pincement activée pour le moteur |
de rotation.

Protection anti-pincement activée pour le moteur
de levage.

Protection anti-pincement activée pour le moteur
d'ajustement a la taille.

Rupture de cable ou interrupteur de fin de course
du moteur de rotation hors fonction.

Rupture de cable ou interrupteur de fin de course
du moteur de levage hors fonction.

Rupture de cable ou interrupteur de fin de course
du moteur d'ajustement a la taille hors fonction.

Mesure recommandée

Relevez le dossier. Remontez le siege s'il est difficile
d'accéder a la molette.

Faites pivoter le siege vers l'intérieur au maximum.

Rechargez la batterie d'origine de votre voiture.

Changez le cable.

|. Vérifiez que rien ne fait obstacle au mouvement.
2. Vérifiez sur le connecteur que tous les cables sont
bien connectés.

3. Suivez les instructions pour manceuvre de secours.

En cas d'obstacle, le Turny Evo s'arréte et recule 1é-
gérement. Retirez I'obstacle et essayez a nouveau.

Suivez les instructions pour manceuvre de secours.

Installation
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Messages d'avertissement / d'erreur

Position
23 lost

Moteur de rotation en surcharge.

Moteur de levage en surcharge.

Moteur d'ajustement a la taille en surcharge.

Interrupteur du moteur de rotation en mauvaise
position.

Interrupteur du moteur de levage en mauvaise
position. -

Interrupteur du moteur d'ajustement a la taille en
mauvaise position.

Turny Evo ha perdu sa position.

Fiche technique

Vu de dessus, tourné vers l'extérieur a

droite

et abaissé

Mesure recommandée

Assurez-vous que rien ne fait obstacle au mouve-
ment et essayez a nouveau sans personne sur le
siege.

Suivez les instructions pour “Manceuvre de secours
avec télécommande” afin de remettre votre Turny
Evo en position initiale.

Suivez les instructions pour “Manceuvre de secours
avec télécommande” afin de remettre votre Turny
Evo en position initiale.

Vu de derriére, tourné vers l'extérieur a droite

§

v
Longueur avec repose-pieds replié........mmn: 70,3 cm POIAS AU ProQUIt..o.eecseeesseecseensseeesseenssesssssesessesssssesessesssssseses 84 kg
LAIGEU cooerrvvesevesiresssessesss s sssssssesss s s s s seses e 542 cm Capacité ponderale® ... 180 kg
Intervalle de rotation..... e 0-113° Consommation électrique maximale  4A

Hauteur d'installation, jusqu'au dispositif

de fIXAtION AU SIEZE...vvrvvrvvsierresiresssisessssmsssssssssssssssssssieses 16,3 cm Fusible....
Hauteur de [evage ..., 39 cm Tension
Déplacement longitudinal ..., 4l cm

Consommation électrique au repos

* La capacité pondérale correspond au poids total du siége, des accessoires et de l'utilisateur
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Gracias por elegir una

Turny Evo
de Autoadapt!

El siguiente manual es un componente importante del producto que le indica
cdmo realizar una instalacién correcta y segura. Por eso, lea minuciosamente le
manual antes de iniciar el trabajo.

Si tiene alguna pregunta sobre su adaptacion le pedimos que se ponga en
contacto con Autoadapt. Sus comentarios nos interesan. Saber lo que usted
opina nos ayuda a seguir perfeccionando el producto y su instalacion. Encontrard
mas informacién sobre la empresa y nuestra oferta de soluciones de adaptacién
en www.autoadapt.com.

Una vez mds, jmuchas gracias por su confianza!

Autoadapt

Installation
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Soluciones para la adaptacién
de vehiculos segura
Para su seguridad, los productos Autoadapt
han sido fabricados y probados de

acuerdo con las directivas y las
normas de actuales.
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Especificaciones técnicas

Situar y montar cableado en el automavil
Montar el soporte en el automévil
Conectar Turny Evo

Activar menu de maniobra de emergencia
para instalar

Montar Turny Evo sobre el soporte
Montar el asiento

Montar el cinturdén

Monte reposapiés y tapas

Salir del menu de maniobra de emergencia
Programar Turny Evo

Actualizar programa

Solucién de problemas

94
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Installation
|. Situar y montar cableado en el automévil

Sitée y monte el cableado del mando de control manual, interruptor de puerta,
tierray 12 V. La imagen abajo muestra las tomas de conexién correspondientes en la
unidad.

Vea el esquema eléctrico completo al final del manual.

Mando de control manual

El imdn pequefio se utiliza para colgar el
mando de control manual. Coloque éste en
un lugar adecuado dentro del automdvil y

@\aﬁ:}mille por el reverso.

A/ Opcional
- funcién opcional

B / Fijacién inferior de cinturén
- conectada posteriormente

C / Toma hembra de cinturon
- conectada posteriormente

Para que Turny Evo pueda pasar a modo
de espera debe instalar el interruptor de
puerta. En caso de no instalarlo, el produc-

to consumira 180 mA en vez de 0,7 mA,
Sigas las indicaciones adjuntas en el kit.

Cable negro
Ajuste el largo del cable y conecte al
polo negativo de la baterfa del automdvil.

Cable rojo 12V

Ajuste el largo del cable y conecte al polo posi-
tivo de la baterfa del automaovil. Empalme en el
fusible adjunto cerca de la baterfa.

Atencién:
Junto al motor de giro se encuentra un cable enrollado. Este cable corresponde a un
accesorio que pronto estard disponible y no se utiliza en la actualidad.

2. Montar el soporte en el automovil

Para instalar Turny Evo necesita un soporte entre el producto y el piso del automavil.
Recomendamos utilizar un soporte especifico para el automdvil. Si no tiene acceso a
un soporte especifico para el automavil, existen soportes universales. Para una oferta
de soportes, vea

dealerweb.autoadapt.com

Para instalar el soporte, siga las instrucciones entregadas con el soporte.
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3. Conectar Turny Evo

Coloque Turny Evo sobre el soporte del automévil y conecte el cableado trazado del
mando de control manual, el interruptor de puerta y la corriente a la unidad. Turny
Evo se entrega con programacion estdndar y listo para operar conectando el mando
de control manual.

Opere con cautela. Antes de adaptar la trayectoria de Turny Evo
existe riesgo de dafiar tanto la unidad como el automévil.

Los botones activos brillan VERDE.

Instalacién

Mantenga presionado el botdn seleccionado. Al llegar a su posicion final estandar, el
asiento se detiene automdticamente. Suelte el botén para detener el movimiento.

La posicion de Turny Evo en el vehiculo, a la derecha o izquierda, determina la funcién
de los botones 2 vy 4.

GIRAR GIRAR
hacia fuera hacia fuera
o dentro o dentro

CONFORT
hacia atrds
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4. Activar menu de maniobra de emergencia para instalar

Deberd realizar maniobras de emergencia en Turny Evo para acceder a todos los
puntos de sujecidn. Tome precaucién al maniobrar la unidad hacia dentro del auto-
mévil para asf levantar correctamente, segun se indica a continuacién.

Al levantar correctamente, el asiento es fijado en su
posicién con un pivote de proteccién contra impactos. 0° |
Si el asiento es levantado girado hacia fuera en 0-45

grados, se dafard la unidad y se afectard la proteccién
contra impactos. :

e o
X

DENTRO ) %

(mmmmmmmmmm ey

/ ~ i
e el
/
/
Y

Pivote de
proteccion

-

contra impac-

La imagen a la izquierda muestra al Turny Evo completamente

dentro y el asiento fijado en su posicién por el pivote de proteccion
contra impactos.

4| Activar ment man. de emer- 4.2 Maniobrar Turny Evo
gencia

Alterne movimiento y direccién para desplazar la unidad. Observe que si ubica
Mantenga presionado el botén Turny Evo a la izquierda los simbolos "dentro” y "fuera” estardn invertidos.
amarillo hasta que la imagen "enter
code” aparezca. Luego ingrese el
cédigo I, 1, 1,2

* Levantar * Girar * Largo
Escoja movimiento

Arriba  Abagjo Dentro Fuera Hacia atrds T
Hacia delante

En una maniobra de emergencia, todos los botones parpadean ROJO

para indicar que Turny Evo no sigue su trayectoria programada y que
ciertas funciones de seguridad se encuentran desconectadas.
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5. Montar Turny Evo sobre el soporte

Desplace la unidad hacia adelante y atrds para acceder a los puntos de sujecién de la
placa de base. Monte Turny Evo con los pernos v las tuercas adjuntas al soporte.

‘\

o

2

I

Desplace la unidad hacia delante para

Desplace la unidad hacia atrds para expo-
exponer los puntos de sujecion posteriores.

ner los puntos de sujecién anteriores.

S 7é N
3 un. Cy ©coo
< i o
@Illllllll

POSTERIOR

3 un.

ANTERIOR

3 un. oo0o
T y»

N

6. Montar el asiento

Gire Turny Evo hacia fuera y bajelo un poco para alcanzar los puntos de sujecién para el
asiento, el cinturdn y las tapas. Monte el asiento con los pernos y las tuercas adjuntas al

asiento.

A / Orificio posterior
- Asiento BEV
- Asiento Compact
- Placa de ajuste de asiento Recaro

B / Orificio anterior
- Placa de ajuste de sistema Carony

Instalacién
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7. Montar el cinturén

Siempre debe montar la toma hembra del cinturén en Turny Evo. Para
evitar que el cinturdn lesione al usuario o se desprenda en caso de colisién,
su toma hembra deberd ser mévil y no reposar sobre las caderas. La correa
del cinturén no debe reposar contra Turny Evo.

De ser posible, monte el soporte de anclaje inferior del cinturén en la fija-
cion original. Si no es posible, méntelo en Turny Evo.

Busque siempre lograr la geometria de la imagen con el cinturdn.
Los grados que se indican corresponden a exigencias legales /

ECE R-14, revision 5, puntos de fijacion de cinturén

Toma hembra de cinturén

Fijacién de anclaje

Si el cinturdn original cuenta con un dispositivo retractor o interruptor, debe adaptar
su cableado para ser conectado a Turny Evo. La imagen en la siguiente pdgina muestra

un Turny Evo que gira hacia la derecha.

7. Corte conectores originales

Corte los conectores originales

de la fijacién de cinturdn, toma
hembra de cinturdn y el cableado
correspondiente en el piso bajo del
asiento.

7.2 Empalme nuevos conectores

Reemplace los conectores origina-
les con conectores en linea seglin
la imagen en la siguiente pagina.
Conecte los conectores en linea
con los cables del mismo color en
Turny Evo.

7.3 Montar el cinturén

Monte seguin la imagen en la
siguiente pdgina con las piezas en

z, los pernos y las tuercas adjuntas.
Utilice la arandela adjunta si el ori-
ficio de la fijacién de cinturén OEM
es demasiado grande para la tuerca.
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9)

A Energy bracket x| B Energy bracket x|
hel
c MM  716UNFx22 x4 g
- Para asegurar la proteccién contra impactos de =
D @ 7/16 UNF x4 Tur‘r‘ly Evo debe moctar I?s pe'rnos de monta;"e
de “energy bracket” segtin la imagen a conti-
nuacion.
E H 12,5x26x2 x 2 (si lo requiere)
Conectores en linea ﬂ x 12 3

hembra OEM ex. de cinturén
con retractor e interruptor.

Cableado des-
de Turny Evo.
Fijacion
de cinturén OEM ex.
con retractor de cinturén.
Suelte el cable, ubicado
al lado del motor eleva-
dor, y fijelo a la placa.

Cableado
OEM ex. bajo el asiento.
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8. Monte reposapiés y tapas

Atencién: Debe girar Turny Evo hacia fuera y bajarlo un poco para alcanzar todos los
puntos de sujecidn. En las siguientes imdgenes la unidad se encuentra completamente
dentro para mostrar la posicidn de las tapas con mayor claridad.

MODELO DERECHO
Reposapiés y tapas delanteras, montadas en orden numérico

A (mm M4 x 8 @

B (jwosy  3,5x16 <
( /
P %W
=

Ax2

Ax2 Co ya © o )

\

Con el posapiés en su
lugar, ajuste primero los
pernos marcados con
una flecha.
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MODELO DERECHO
Tapas traseras, montadas en orden numérico

A (jmm M4 x 8
E Dmm 4x 16

m
[%2]

Instalacién
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Atencién: Debe girar Turny Evo hacia fuera y bajarlo un poco para alcanzar todos los
puntos de sujecidn. En las siguientes imdgenes la unidad se encuentra completamente
dentro para mostrar la posicidn de las tapas con mayor claridad.

MODELO IZQUIERDO
Reposapiés y tapas delanteras, montadas en orden numérico

A (mm M4 x 8 @
B (www  35x1/6
= e )/ D
=
Bx I @
O
- \ S
Ax2 ° |

=

Ax3

Ax2

\

Con el posapiés en su
lugar, ajuste primero los
pernos marcados con
una flecha.
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MODELO IZQUIERDO
Tapas traseras, montadas en orden numérico

A (jmm M4 x 8

m
[%2]

Instalacién
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9. Salir del ment de maniobra de emergencia

Una vez finalizada la instalacién, debe retornar Turny Evo al modo de funcionamiento
normal. Para volver al modo de funcionamiento normal debe cumplir con los puntos
9.1y9.2.

9.| Maniobrar el asiento hacia dentro
Levante el asiento al mdximo y gire completamente hacia dentro. Alterne movi-

miento y direccién hasta que los simbolos "arriba" y "dentro” se apaguen. Obser-
ve que si ubica Turny Evo a la izquierda el simbolo "dentro” estard invertido.

* Levantar * Girar * Largo

Escoja movimiento

T Arriba T Dentro

9.2 Salir del ment de maniobra de emergencia

El asiento debe retroceder pasado la posicion de salida de programacion. Al
pasar esta posicién escuchard un ruido seco.

nando 2 o 4 para "delante" o "atrds".

Presione | o 3y escoja "largo”. Maniobre el asiento a la posicién de salida presio-

Presione 4 para "atrds". Maniobre el asiento hacia atrds hasta que el simbolo “exit"
se encienda. Si el asiento se detiene, puede desactivar el sistema vy forzar el asiento
hacia atrds presionando el botén 4 para "atrds" durante cuatro segundos. Si "exit”
no se enciende, vuelva a realizar el paso 9.1.

Posicion de salida Mover hacia atrds

— §=
I o

2 Presione | o 3y elija "exit".
Presione 2 para confirmar "exit". Turny Evo nuevamente se encuentra en modo de
funcionamiento normal.

3 Si ve esta imagen, no se han cumplido los criterios para salir del sistema.

Vuelva a realizar los pasos 9.1 y 9.2.
Presione | o 3 para escoger el menu principal superior.
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10. Programar Turny Evo

10.1 Activar el ment de programacion

Mantenga presionado el botén amarillo hasta
que la imagen "enter code” aparezca. Luego
ingrese el cédigo |, 2, 3,4

Instalacién

Durante la programacién, todos los botones parpa-
dean ROJO para indicar que Turny Evo no sigue su
trayectoria programada y que ciertas funciones de
seguridad se encuentran desconectadas.

10.2 Programar trayectorias

Turny Evo cuenta con tres motores, uno de giro, uno elevador y uno de ajuste
en longitud. Los motores deben ser programados para generar dos trayecto-
rias independientes para el asiento, "confort” y "girar hacia fuera”.

La trayectoria de movimiento "confort” es la trayectoria longitudinal del asiento
al mantener la puerta cerrada. La trayectoria "girar hacia fuera” es la trayecto-
ria combinada de girar y elevar del asiento al abrir la puerta.

Programe los movimientos de girar y elevar los mds cerca del pilar B como sea
posible, para maximizar el espacio para las piernas. La trayectoria programada
puede variar en +/- 5 mm. Programe con un margen de |5 mm para evitar
dafos al producto y automavil. Si va a trasladar entre Turny Evo y una silla de
ruedas, programe de tal modo que el asiento se detenga a la altura del asiento
de lasilla de ruedas. Asf tendrd margen para realizar el traslado también en
superficies irregulares.

Utilice "girar hacia fuera continuo” principalmente para | | |
obtener una trayectoria de movimiento suave. Por la misma
razén, busque también realizar una programacion simple con
la menor cantidad de momentos posible. Menor cantidad de
momentos ademds reduce el riesgo de errores en el progra-
ma. Puede ser dificil lograr una trayectoria éptima en la pri-
mera programacién. Por ello, en cualquier momento podrd
guardar una programacién e inmediatamente ir al modo de
edicién para realizar los ajustes necesarios.

Pilar B
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Programar trayectoria de movimiento, confort

SAVE-EXIT

00\
\/OK 4= Zero

X B X

%

0

Confirme el punto de partida.
Presione 4 para "atrds" hasta que se muestre la imagen 2.

Posicidn de partida correcta.
Utilice 2 y 4, "delante” y "atrds", para maniobrar hasta la posicion final anterior
deseada. (Cuando se muestre la imagen 3 podrd guardar la posicién final)

Presione 3 para "guardar" y continuar la programacion.
(La imagen 4 se muestra)

Utilice 2 y 4, "delante" y "atrds", para maniobrar hasta la posicién final posterior
deseada. (Cuando se muestre la imagen 5 podrd guardar la posicién final)

iDato!

La posicién final posterior es el punto de partida para "girar hacia fuera” que se
indica a continuacién. Marque el punto de partida con cinta adhesiva. Esta marca
puede ser de utilidad si modifica la trayectoria de "girar hacia fuera".

Presione 3 para "guardar” y continuar la programacion. (La imagen 6 se muestra)

Programar trayectoria de movimiento, gira hacia fuera

Alterne las imdgenes 6 y 7 para programar esta trayectoria.

Giro hacia ]
fuera continuo

— 23

Hacia delante

* Largo/Giro

\

La cifra de la esquina izquierda muestra los grados que el asiento ha girado hacia fuera.
Debe girar el asiento minimo 45 grados para poder levantar.

Presione | para escoger el menu principal superior.

Presione 2 para activar la direccion escogida (el simbolo grande a la derecha en la
imagen).

Presione 3 para "girar hacia fuera secuencial” (+1° por secuencia).

Presione 4 para escoger direccién "girar hacia fuera continuo”, "delante” o "atrds".

"Girar hacia fuera continuo” es una combinacién de movimientos de giro y hacia de-
lante. Se recomienda utilizar este giro principalmente para obtener una trayectoria de
movimiento lo mds suave posible.

Presione | o 3 para escoger el menu principal superior.
Presione 2 para "abajo".
Presione 4 para "arriba".

Presione | para escoger el mend principal superior.
Presione 3 para guardar y salir del modo de programacion. Turny Evo nuevamente se
encuentra en modo de funcionamiento normal.
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Editar trayectoria de movimiento, confort

Puede editar y guardar la posicion final anterior por separado, pasos 9-11. Antes de
editar y guardar la posicién final posterior, pasos 12-13, debe editar la posicién final
anterior.

Maniobre el asiento al modo de funcionamiento normal y gire el asiento completa-
mente dentro del vehiculo. Active el menu de programacion. Mantenga presionado
el botdn amarillo en medio del mando de control manual hasta que la imagen
"enter code” aparezca. Luego ingrese el cédigo |, 2, 3, 4. (La imagen 10 se muestra)

Utilice 2 y 4, "delante" y "atrds", para maniobrar hasta la posicion final anterior de-
seada. (Cuando se muestre la imagen |1 podrd guardar una nueva posicion final)

Alternativa A - Presione | para "guardar” y salir del modo de programacion.
Turny Evo nuevamente se encuentra en modo de funcionamiento
normal.

Alternativa B - Presione 3 para "guardar y continuar"” para programar la posicion
final posterior. (La imagen 12 se muestra)

12
Utilice 2 y 4 "delante" y "atrds" para maniobrar hasta la posicién final posterior
deseada. (Cuando se muestre la imagen 13 podrd guardar una nueva posicién final)
Debe programar la posicion final posterior detrds del punto de partida de la
trayectoria "girar hacia fuera". Si programa la posicién final delante del punto de
partida, no podra maniobrar el asiento y se vera obligado a programar de nuevo.
ﬁ > Trayectoria de movimiento "girar
hacia fuera"
bt 1 [0l  Puntode partida "girar hacia fuera”
N 2 Esta posicién ya ha sido marcada con
h J cinta adhesiva durante la programa-
] cion.
\
Posicién final posterior “confort”
13

SAVE-EXIT @) Presione | para "guardar”y salir del modo de programacién.
Q-O:Q-P - (> Q Turny Evo nuevamente se encuentra en modo de funcionamiento normal.

w OK 4= ZEro

Editar trayectoria de movimiento, girar hacia fuera

Puede comenzar a editar desde cualquier punto de la trayectoria. Por tanto, si la
primera parte de la programacion es correcta no necesitard programar toda la
trayectoria. Gire el asiento hacia fuera en modo de funcionamiento normal hasta
el punto donde desea iniciar la nueva programacién. Active el menu de progra-
macién. Mantenga presionado el botén amarillo en medio del mando de control
manual hasta que la imagen "enter code" aparezca. Luego ingrese el cédigo |, 2, 3, 4.

0

S

b

Presione 2 para "continuar". Luego programe un nuevo giro y elevacion, ver image-
nes 6-8. Presione | para volver atrds y cancelar.
Presione 4 para ir directamente al menu de ejecucidon de emergencia.

Instalacién
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Il. Actualizar programa

Para actualizar el programa de la unidad necesitard un nuevo mando de control
manual con una nueva versién del programa. Abra la puerta donde Turny Evo estd
instalado y verifique que el mando de control manual se encienda. Cambie el mando
de control manual por uno nuevo. La puerta debe permanecer abierta hasta el paso

3 abajo.
I
2
3
4
5
6 S 2
®
7 2
8

Active el menU del programa. Mantenga presionado el botén amarillo en medio del
mando de control manual hasta que la imagen "enter code” aparezca. Luego ingrese
el cédigo 4, 3, 2, |. (La imagen 2 se muestra)

Presione 2 para volver atrds y cancelar.
Presione 4 para iniciar la actualizacion.

Actualizando.

Actualizacién finalizada.
Cierre la puerta y dbrala nuevamente. (La imagen 4 se muestra)

Si Turny Evo se encuentra instalado a la derecha en el automdvil podrd iniciar la
programacion de las trayectorias de movimiento, ver capftulo 10. Si Turny Evo se
encuentra instalado a la izquierda en el automdvil debe indicar esto en el sistema
siguiendo el siguiente paso.

Active el menu del programa. Mantenga presionado el botén amarillo en medio del
mando de control manual hasta que la imagen "enter code” aparezca. Luego ingrese
el cédigo |, 1, |, 3. (La imagen 6 se muestra)

Presione 4 para instalacion "izquierda".
Presione 3 para "aceptar”. (La imagen 7 se muestra)

Inicie la programacién de las trayectorias de movimiento, ver capitulo 10. Observe
que la opcidn de instalacién "izquierda" se guarda solamente si la programacién se
realiza inmediatamente después de escoger. Si no se realiza de inmediato, nueva-
mente debera escoger la instalacion "izquierda".
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12. Solucién de problemas

Advertencias/Mensajes de error Medida recomendada

Advertencia, el respaldo estd demasiado inclinado.
Se detiene el movimiento vertical hacia fuera. Adn
puede levantar hacia dentro.

Advertencia, aiin no finaliza el giro del asiento hacia dentro.
Turny Evo no se encuentra en posicién de proteccién contra
impactos. En el Turny Evo ubicado a la izquierda, el simbolo
estd invertido.

Baja tensidn de baterfa.

I. Corte en el conector de espiral del cable del mando de
control manual.

2. Problemas de comunicacién entre tarjeta de control y man-
do de control manual.

|. Motor de giro bloqueado.
2. Error en el generador de impulsos del motor de
giro.

|. Motor elevador bloqueado.

2. Error en el generador de impulsos del motor =

elevador.

I. Motor de ajuste en longitud bloqueado.
2. Error en el generador de impulsos del motor de ajuste en
longitud.

Protector de apriete activado para motor de giro. N

Protector de apriete activado para motor elevador.

Protector de apriete activado para motor de ajuste
en longitud.

Corte en cable o interruptor de fin de carrera del
motor de giro fuera de servicio.

Corte en cable o interruptor de fin de carrera del
motor elevador fuera de servicio.

Corte en cable o interruptor de fin de carrera del
motor de ajuste en longitud fuera de servicio.

Levante el respaldo. Eleve el asiento nuevamente si le
dificulta alcanzar la palanca.

Gire el asiento completamente hacia dentro.

Cargue la baterfa original del vehiculo.

Cambie el cable.

|. Revise que ninglin objeto impida el movimiento.

2. Revise cables sueltos en el conector.

3. Siga las instrucciones para maniobras de emergen-
cia.

Si Turny Evo encuentra un obstdculo retrocedera.
Retire el obstédculo e intente nuevamente.

Siga las instrucciones para maniobras de emergen-
cia.

Instalacién



94 Turny Evo | Asientos y accesorios para asientos

Advertencias/Mensajes de error

Position
23 lost

Motor de giro sobrecargado.

Motor elevador sobrecargado.

Motor de ajuste en longitud sobrecargado.

Interruptor de motor de giro activado en posicién
errénea.

Interruptor de motor elevador activado en posi-
cién errénea.

Interruptor de motor de ajuste en longitud activa-
do en posicién errdénea.

Turny Evo ha perdido su posicion.

Especificaciones técnicas

Desde arriba, girado hacia la derecha

Medida recomendada

Elimine impedimentos al movimiento e intente
nuevamente con el asiento vacio.

Siga las instrucciones en "Maniobra de emergencia
con mando de control manual” para restablecer
Turny Evo a su posicidn de salida.

Siga las instrucciones en "Maniobra de emergencia
con mando de control manual” para restablecer
Turny Evo a su posicidn de salida.

Desde atrds, girado hacia la derecha y bajado

<+— 39cm —»

Peso del ProdUCLO..... s 84 kg

Capacidad de peso® ... 180 kg

Consumo de energia MEAXIMO ... [4A

Altura de instalacidn, hasta soporte de asiento....... 16,3 cm Consumo de energia en modo de espera..... =0,8 mA
AltUra de elevacion...... i, 39 cm FUSIDIE oot I5A
Desplazamiento en loNgitud.. ... 4l cm TENSION € SEIVICIO cvvvverissiiverressssmesessssssmisessssssssssessss s 2V

* Capacidad de peso se refiere al peso total del asiento, los accesorios y el usuario
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Grazie per avere scelto

Turny Evo
di Autoadapt!

Il presente manuale € parte integrante del prodotto e fornisce informazioni
importanti per un'installazione corretta e sicura. E quindi importante leggere
l'intero manuale prima di cominciare l'installazione.

Per qualsiasi domanda sulla soluzione personalizzata per il vostro cliente,
rivolgetevi ad Autoadapt. Saremo lieti di ricevere le vostre osservazioni, che ci
aiutano a migliorare continuamente il prodotto e la sua installazione. Ulteriori

informazioni su di noi e la nostra gamma di soluzioni personalizzate per auto
sono disponibili su www.autoadapt.com.

Di nuovo, grazie per la fiducia accordataci!

Autoadapt

Installation

Introduzioni
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Soluzioni sicure per
I'adattamento di vetture
Per garantire la sicurezza degli utenti,
tutti i prodotti Autoadapt sono progettati

e testati secondo le regole e le norme
di direttiva vigenti.
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Specifiche tecniche

Posa e montaggio del cablaggio nel veicolo
Montaggio della staffa nel veicolo
Collegamento di Turny Evo

Apertura del menu azionamento di emergenza
per l'installazione

Montaggio di Turny Evo sulla staffa
Montaggio del sedile

Montaggio della cintura

Montaggio di pedana e coperture

Uscita dal menu azionamento di emergenza
Programmazione di Turny Evo
Aggiornamento del software

Ricerca dei guasti

12



96 Turny Evo | Soluzioni per seduta

Installation
|. Posa e montaggio del cablaggio nel veicolo

Posare e montare il cablaggio per telecomando, interruttore sulla portiera, massa e
12 V. La seguente figura mostra i contatti disponibili nell'unita.

Lo schema elettrico completo & riportato in fondo al manuale.

Telecomando

La calamita piccola consente di appendere il
telecomando. Sistemarla in un punto adatto
nel cruscotto del veicolo e avvitarla dal lato

@\p::teriore.

A / Opzionale
- funzione opzionale

B / Fissaggio cintura inferiore
- da collegare successivamente

C / Attacco femmina cintura
- da collegare successivamente

Affinché Turny Evo entri in standby é neces-
sario installare linterruttore sulla portiera.
In caso contrario, il prodotto consumera

180 mA invece di 0,7 mA. Seguire le istruz-
ioni allegate al kit.

Cavo nero
Adattare la lunghezza del cavo e collegarlo al
polo negativo della batteria del veicolo.

Cavo rosso da 12 V

Adattare la lunghezza del cavo e collegarlo al
polo positivo della batteria del veicolo. Giunta-
re il fusibile in dotazione vicino alla batteria del
veicolo.

Nota!
Il cavo arrotolato accanto al motore di rotazione servira per un accessorio e per il
momento non viene utilizzato.

2. Montaggio della staffa nel veicolo

Per installare Turny Evo & necessaria una staffa fra il prodotto e il pianale del veicolo.
Si raccomanda una staffa specifica per veicoli. Qualora non sia disponibile una staffa
specifica per veicoli si puo utilizzare una staffa universale. Per la gamma di staffe,
vedere

dealerweb.autoadapt.com

Per l'installazione, seguire le istruzioni allegate alla staffa.
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3. Collegamento di Turny Evo

Sistemare Turny Evo sulla staffa nel veicolo e collegare all'unita il cablaggio posato per
telecomando, interruttore sulla portiera e alimentazione elettrica. Alla consegna, Tur-
ny Evo presenta la programmazione standard e si aziona collegando il telecomando.

Manovrare con cautela. Prima di programmare Turny Evo con un
percorso adatto sussiste il rischio di danni all'unita e al veicolo.

| pulsanti funzione selezionabili sono accesi in VERDE.

Tenere premuto il pulsante selezionato. Quando il sedile raggiunge il finecorsa della
programmazione standard si ferma automaticamente. Per interrompere il movimen-
to, rilasciare il pulsante.

La posizione di Turny Evo nel veicolo, sul lato destro o sinistro, determina la funzione
dei pulsanti 2 e 4.

ROTAZIONE
verso l'esterno
o l'interno

COMFORT
indietro

ROTAZIONE
verso ['esterno
o l'interno

Installazione
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4. Apertura del menu azionamento di emergenza per l'installazione

Per accedere a tutti i punti di fissaggio per l'installazione & necessario eseguire 'azio-
namento di emergenza di Turny Evo. Quando si riporta l'unita all'interno del veicolo,
prestare attenzione a sollevarla correttamente, vedere di seguito.

Se il sollevamento € corretto, un perno di sicurezza in
caso di incidente blocca il sedile nella posizione corretta. 0° |
Effettuando il sollevamento con il sedile ruotato verso e

I'esterno di 0-45° si danneggia I'unita e si compromette
la sicurezza in caso di incidente. :

~.
TN
\

INTERNO |,

Solleva-
mento OK

™
A

(mmmmmmmmmm ey

Perno di sicu-
rezza

in caso di
incidente

7
/

T
;

S

La figura a sinistra mostra Turny Evo completamente ruotato verso
l'interno, con il perno di sicurezza in caso di incidente che blocca il
sedile nella posizione corretta.

4.] Apertura del menu azionamen- 4.2 Azionamento di Turny Evo
to di emergenza

Commutare fra i movimenti e le direzioni per azionare I'unita. | simboli “interno”
Tenere premuto il pulsante giallo ed “esterno” sono ruotati a specchio se Turny Evo ¢ installato sul lato sinistro.
finché non appare la videata “enter
code”. Inserire quindi il codice |, |,
l, 2.

* Sollevamento * Rotazione * Lunghezza
Seleziona movimento

Interno Esterno Indietro Avanti

Durante I'azionamento di emergenza, tutti i pulsanti lampeggiano con
luce ROSSA per indicare che Turny Evo non segue il percorso pro-

grammato e alcune funzioni di sicurezza sono disabilitate.
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5. Montaggio di Turny Evo sulla staffa

Azionare 'unita in avanti e all'indietro per accedere ai punti di fissaggio sulla piastra

base. Montare Turny Evo con le viti e i piatti in dotazione alla staffa.

‘\

2

o

Azionare l'unita all'indietro per sganciare i
punti di fissaggio anteriori per la staffa.

)

S 7é \
3pz Cy i 600 3pz
@Illllllll
POSTERIORE ANTERIORE
3pz
3 pz 000 000
/ \ Y

6. Montaggio del sedile

Azionare l'unitd in avanti per sganciare i
punti di fissaggio posteriori per la staffa.

Ruotare verso l'esterno e abbassare leggermente Turny Evo per accedere ai punti di fis-
saggio per sedile, cintura e coperture. Montare il sedile con le viti e i piatti in dotazione.

A / Foro posteriore
- Sedile BEV
- Sedile Compact
- Piastra adattatrice per sedile

Recaro

B / Foro anteriore
- Piastra adattatrice per sistema

Installazione
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7. Montaggio della cintura

Montare sempre 'attacco femmina della cintura su Turny Evo. Per non

rischiare che la cintura provochi lesioni all'utente o si strappi in caso di inci-
dente, l'attacco femmina deve essere mobile e non poggiare contro I'anca.
La cintura stessa non deve poggiare contro Turny Evo.

Se possibile, montare I'attacco inferiore per la cintura nel punto di fissaggio
originale. In caso contrario, montarlo su Turny Evo.

Cercare sempre di ottenere la geometria della cintura illustrata di seguito.
| gradi indicati sono un requisito normativo /

ECE R-14, Revisione 5, punti di ancoraggio della cintura

Attacco femmina della cintura Attacco inferiore

Se la cintura originale & dotata di tendicinghia o di qualche interruttore, & necessario
adattare il cablaggio per poterlo collegare a Turny Evo. La figura alla pagina seguente
mostra Turny Evo con rotazione a destra.

7.| Taglio dei contatti originali 7.2 Giuntatura dei nuovi contatti
Tagliare i contatti originali su fis- Sostituire i contatti originali come
saggio cintura, attacco femmina e illustrato alla pagina seguente con
relativo cablaggio sul pianale sotto i contatti da giuntare in dotazione.
il sedile. Verificare che i colori dei cavi nei

contatti da giuntare corrispondano
con gli stessi colori dei cavi di Turny
Evo.

7.3 Montaggio della cintura

Montare come illustrato alla pagina
seguente con i componentia Z, le
viti e i piatti in dotazione. Utiliz-
zare la rondella in dotazione se la
configurazione dei fori nel fissaggio
cintura OEM e troppo grande per
il piatto.
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9)

A Energy bracket x| B Energy bracket x|
C 7/16 UNF x 22 x4
- Le viti di montaggio di “Energy bracket” devono

D @ 716 UNF x4 essere inserite daII’inter‘no come mpstrato ne(la
seguente figura per assicurare la sicurezza di
Turny Evo in caso di incidente.

E H 12,5x26x2 x 2 (all'occorrenza)

Contatti da giuntare ﬂ x 12 3

Cablaggio in uscita
da Turny Evo.

Fissaggio cintura OEM
con tendicinghia.
Staccare il cavo presso il
motore di sollevamento e
fissarlo al lamierino.

Es.
Cablaggio OEM sotto il
sedile.

attacco femmina OEM con
tendicinghia e interruttore.

Installazione
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8. Montaggio di pedana e coperture

Nota! Per accedere a tutti i punti di fissaggio & necessario ruotare Turny Evo verso l'e-
sterno e abbassarlo leggermente. Nelle seguenti figure, |'unita € completamente ruotata
verso l'interno per mostrare meglio la posizione delle coperture.

MODELLO CON ROTAZIONE VERSO DESTRA
Pedana e coperture anteriori, da montare nell'ordine indicato

A (mm M4 x 8 @

B (www  35x1/6 —

( %ﬁ @7%“/
W@b .

Ax2

— H} :>

\

Serrare le viti indicate
dalle frecce solo dopo
aver posizionato la
pedana.
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MODELLO CON ROTAZIONE VERSO DESTRA
Coperture posteriori, da montare nell'ordine indicato

A (jmm M4 x 8
E Dmm 4x 16

Installazione H
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Nota! Per accedere a tutti i punti di fissaggio & necessario ruotare Turny Evo verso l'e-
sterno e abbassarlo leggermente. Nelle seguenti figure, |'unita € completamente ruotata
verso l'interno per mostrare meglio la posizione delle coperture.

MODELLO CON ROTAZIONE VERSO SINISTRA
Pedana e coperture anteriori, da montare nell'ordine indicato

A (mm M4 x 8 @

B (www  3.5x1/6 >

6%@} j&z

Bx |
)
| D W
° —>
——— ©) | c— )
Ax2 © —o

Ax3

M5 x6

M6 x 18

\

Serrare le viti indicate
dalle frecce solo dopo
aver posizionato la
pedana.
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MODELLO CON ROTAZIONE VERSO SINISTRA
Coperture posteriori, da montare nell'ordine indicato

A (jmm M4 x 8

Installazione H
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9. Uscita dal menu azionamento di emergenza
Al termine dell'installazione si deve riportare Turny Evo nella modalita di esercizio

normale. A tal fine & necessario soddisfare i criteri indicati ai punti 9.1 e 9.2.

9.| Azionamento del sedile verso l'interno

Sollevare completamente il sedile e ruotarlo completamente verso l'interno. Commu-
tare fra i movimenti e le direzioni finché i simboli ”su” e ”interno” non si spengono. |
simbolo “interno” & ruotato a specchio se Turny Evo & installato sul lato sinistro.

* Sollevamento * Rotazione * Lunghezza

Seleziona movimento

T Interno

9.2 Uscita dal menu azionamento di emergenza

Il sedile deve arretrare oltre la posizione iniziale per la programmazione. Quan-
do il sedile supera questa posizione si sente un clic.

* Lunghezza

Premere | o 3 e selezionare "lunghezza”. Portare il sedile nella posizione iniziale
indicata premendo 2 o 4 per “avanti” o "indietro”.

Premere 4 per ”indietro”. Azionare il sedile all'indietro finché il simbolo “uscita”
non si accende. Se il sedile si ferma & possibile escludere il sistema e forzare il sedile
all'indietro tenendo premuto il pulsante 4 per "indietro” per quattro secondi. Se il
simbolo "uscita” non si accende puo essere necessario ripetere il punto 9.1.

Posizione iniziale Azionamento all'indietro

==

2 Premere | o 3 e selezionare "uscita”.
Premere 2 per confermare "uscita”. A questo punto, Turny Evo ¢ ritornato nella
modalita di esercizio normale.

3 Se appare questa videata, i criteri per uscire dal sistema non sono stati soddisfatti.

Tornare indietro e ripetere i punti 9.1 € 9.2.
Premere | o 3 per selezionare nel menu principale in alto.
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10. Programmazione di Turny Evo

10.1 Apertura del menu di programmazione

Tenere premuto il pulsante giallo finché
non appare la videata “enter code”. Inserire
quindi il codice |, 2, 3,4.

Durante la programmazione, tutti i pulsanti lampeg-
giano con luce ROSSA per indicare che Turny Evo non
segue il percorso programmato e alcune funzioni di
sicurezza sono disabilitate.

10.2 Programmazione dei movimenti

Turny Evo & dotato di tre motori, rispettivamente per spostamento in lun-
ghezza, rotazione e sollevamento. Questi motori devono essere programmati
per creare due movimenti separati per il sedile: “comfort” e “rotazione verso
l'esterno”.

”Comfort” ¢ il percorso longitudinale che il sedile segue quando la portiera del
veicolo & chiusa. ”Rotazione verso I'esterno” & il percorso combinato di rotazio-
ne e sollevamento che il sedile segue quando la portiera del veicolo € aperta.

Programmare il movimento di rotazione e sollevamento il piu vicino possibile al
montante B per ottimizzare lo spazio per gli angolari. Il percorso programmato
puo variare di +/- 5 mm. Programmarlo con un margine di circa 15 mm per
evitare danni al prodotto e al veicolo. In caso di trasferimento su e da Turny
Evo con la carrozzina, programmarlo in modo che il sedile si fermi sotto

laltezza di seduta della carrozzina. In tal modo si lascia un
margine per consentire il trasferimento anche su fondi irre-
golari. Utilizzare “rotazione continua verso ['esterno” in primo
luogo per ottenere un movimento dolce e lineare. Per lo
stesso motivo & importante cercare anche di effettuare una
programmazione semplice, con il minor numero possibile di
fasi. In tal modo si riduce anche il rischio di errori nel pro-
gramma. Alla prima programmazione puo essere difficile im-
postare un percorso ottimale, quindi & possibile salvare una
programmazione in qualsiasi momento e passare subito alla
modalita di modifica per effettuare le regolazioni necessarie.

Montante B

Installazione
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Programmazione del movimento Comfort

X

2

' S ()%Q
4 2
5

SAVE+EXIT
00\
v OK 4= Zero

0

Confermare il punto iniziale.
Premere 4 per ”indietro” finché non appare la videata 2.

Posizione iniziale corretta.
Utilizzare 2 e 4, “avanti” e ”indietro”, per raggiungere il finecorsa anteriore deside-
rato. (Quando appare la videata 3 é possibile salvare il finecorsa.)

Premere 3 per “salvare” e proseguire la programmazione.
(Appare la videata 4.)

Utilizzare 2 e 4, “avanti” e "indietro”, per raggiungere il finecorsa posteriore deside-
rato. (Quando appare la videata 5 & possibile salvare il finecorsa.)

Consiglio!

Il finecorsa posteriore € la posizione di inizio della “rotazione verso I'esterno”, vede-
re sotto. Contrassegnare questa posizione di inizio con un pezzo di nastro adesivo.
Questa marcatura pud tornare utile in caso si modifichi il percorso “rotazione verso
I'esterno”. Premere 3 per “salvare” e proseguire la programmazione. (Appare la
videata 6.)

Programmazione del movimento di rotazione verso I'esterno

Commutare fra le videate 6 e 7 per programmare questo percorso.

»
>

Lunghezza/rotazione
6 | Lune

Rotazione [B
continua
verso l'esterno

Avanti

Il numero nell'angolo a sinistra indica i gradi di rotazione verso I'esterno del sedile.
Il sedile deve ruotare verso I'esterno di 45° affinché sia possibile sollevarlo.

Premere | per selezionare nel menu principale in alto.

Premere 2 per attivare la direzione selezionata (simbolo grande a destra nella
videata).

Premere 3 per “rotazione sequenziale verso l'esterno” (+1° per volta).

Premere 4 per selezionare la direzione “rotazione continua verso I'esterno”, “avanti” o
”indietro”.

La “rotazione continua verso I'esterno” & un movimento combinato di rotazione e
avanzamento. Si raccomanda di utilizzare questa rotazione in primo luogo per otte-
nere un movimento il piti possibile dolce e lineare.

Premere | o 3 per selezionare nel menu principale in alto.
ANt

Premere 2 per “giu”.
Premere 4 per “su”.

Premere | per selezionare nel menu principale in alto.
Premere 3 per salvare e uscire dalla modalita di programmazione. A questo punto,
Turny Evo & ritornato nella modalita di esercizio normale.
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Modifica del movimento Comfort

Il finecorsa anteriore puo essere modificato e salvato separatamente, fasi 9-11.
Per modificare e salvare il finecorsa posteriore, fasi 12-13, & necessario modificare
prima il finecorsa anteriore.

Portare il sedile nella modalita di esercizio normale e ruotarlo completamente
verso l'interno nel veicolo. Aprire il menu di programmazione. Tenere premuto |l
pulsante giallo al centro del telecomando finché non appare la videata “enter code”.
Inserire quindi il codice 1, 2, 3, 4. (Appare la videata 10.)

Utilizzare 2 e 4, “avanti” e “indietro”, per raggiungere il finecorsa anteriore deside-
rato. (Quando appare la videata 11 & possibile salvare il nuovo finecorsa.)

Alternativa A - Premere | per “salvare” e uscire dalla modalita di programmazione.
A questo punto, Turny Evo e ritornato nella modalita di esercizio
normale.

Alternativa B - Premere 3 per “salvare e proseguire” con la programmazione del
finecorsa posteriore.  (Appare la videata 12.)

12

Utilizzare 2 e 4, “avanti” e ”indietro”, per raggiungere il finecorsa posteriore deside-
rato. (Quando appare la videata 13 é possibile salvare il nuovo finecorsa.)

Il finecorsa posteriore deve essere programmato dietro il punto iniziale del mo-
vimento “rotazione verso l'esterno”. Se si programma il finecorsa davanti al punto
iniziale, non & possibile azionare il sedile e si deve ripetere la programmazione.

ﬁ/— D Movimento “rotazione verso ['esterno”
Punto iniziale della “rotazione verso
———r——1—-—-y-— !esterno” Questa posizione & sta-
Y7 ta contrassegnata con un pezzo di
L | nastro adesivo in una fase precedente
P della programmazione.
 /

Finecorsa posteriore "Comfort”

SAVE-EXIT @) Premere | per “salvare” e uscire dalla modalita di programmazione.

1-0:0* - (> Q A questo punto, Turny Evo € ritornato nella modalita di esercizio normale.
/1

N OK 4= ZEro

Maodifica del movimento di rotazione verso l'esterno

13

E possibile iniziare una modifica in qualsiasi punto del percorso. Se la prima parte
della programmazione € corretta, non & quindi necessario riprogrammare l'intero
percorso. Ruotare il sedile verso l'esterno nella modalita di esercizio normale fino
al punto dal quale si desidera effettuare una nuova programmazione. Aprire il
menu di programmazione. Tenere premuto il pulsante giallo al centro del teleco-
mando finché non appare la videata “enter code”. Inserire quindi il codice 1, 2, 3, 4.

0

S

b

Premere 2 per “proseguire”. Programmare quindi un nuovo movimento di rotazio-
ne e sollevamento, vedere videate 6-8.

Premere | per annullare e interrompere.

Premere 4 per passare direttamente al menu azionamento di emergenza.

Installazione
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I. Aggiornamento del software

Per aggiornare il software nell'unita & necessario un nuovo telecomando con la nuova
versione del programma. Aprire la portiera del veicolo in cui & installato Turny Evo

e controllare che il telecomando si accenda. Sostituire il telecomando esistente con il
nuovo. La portiera deve rimanere aperta fino alla fase 3 di seguito.

2 S

6 &
&

7 S

Aprire il menu di programmazione. Tenere premuto il pulsante giallo al centro del
telecomando finché non appare la videata “enter code”. Inserire quindi il codice 4, 3,
2, |. (Appare la videata 2.)

Premere 2 per annullare e interrompere.
Premere 4 per iniziare I'aggiornamento.

Aggiornamento in corso.

Aggiornamento completato.
Chiudere la portiera e riaprirla. (Appare la videata 4.)

Se Turny Evo ¢ installato sul lato destro del veicolo, a questo punto & possibile
avviare la programmazione dei movimenti, vedere capitolo 10. Se Turny Evo &
installato sul lato sinistro del veicolo € necessario comunicarlo al sistema, vedere la
fase successiva.

Aprire il menu di programmazione. Tenere premuto il pulsante giallo al centro del
telecomando finché non appare la videata “enter code”. Inserire quindi il codice |, |,
[, 3. (Appare la videata 6.)

Premere 4 per l'installazione “sinistra”.
Premere 3 per "OK". (Appare la videata 7.)

Awviare la programmazione dei movimenti, vedere capitolo 10. La scelta dell'instal-
lazione “sinistra” viene salvata solamente se si effettua la programmazione subito
dopo la selezione. In caso contrario € necessario accedere e selezionare di nuovo
l'installazione “sinistra”.



Soluzioni per seduta | Turny Evo

12. Ricerca dei guasti

Avvertimenti/messaggi di errore Interventi raccomandati
Attenzione, schienale troppo inclinato all'indietro. Raddrizzare lo schienale. Risollevare il sedile se &
Sollevamento verso l'esterno interrotto. Il solleva- difficile accedere alla manopola.

mento verso l'interno € ancora possibile.

Attenzione, rotazione verso l'interno del sedile non pronta. Ruotare Completamente il sedile verso l'interno.
Turny Evo non ¢ in posizione di sicurezza in caso di incidente. Il
simbolo e ruotato a specchio se Turny Evo e installato sul lato

sinistro.
Bassa tensione di batteria. Ricaricare la batteria originale del veicolo.
@ % I. Cavo interrotto nel contatto spiralato del telecomando. Sostituire il cavo.
\ 2. Problema di comunicazione fra scheda di controllo e teleco-
ﬁ OaL\_L mando.

|. Motore di rotazione bloccato.
2. Trasduttore di posizione del motore di rotazione

difettoso. |. Controllare che non vi siano ostacoli al movimento.
|. Motore di sollevamento bloccato. 2. Controllare che non vi siano cavi staccati nel

2. Trasduttore di posizione del motore di solleva- = connettore.

mento difettoso. 3. Seguire le istruzioni per |'azionamento di emergen-

I. Motore di regolazione in lunghezza bloccato. za.

2. Trasduttore di posizione del motore di regolazione in
lunghezza difettoso.

Protezione antischiacciamento attivata per il moto-
re di rotazione.

Protezione antischiacciamento attivata per il moto-

re di sollevamento. Se incontra un ostacolo, Turny Evo si ferma e arre-

tra leggermente. Rimuovere |'ostacolo e riprovare.

Protezione antischiacciamento attivata per il moto-
re di regolazione in lunghezza.

Cavo interrotto o interruttore di finecorsa del
motore di rotazione fuori uso.

Cavo interrotto o interruttore di finecorsa del

- - Seguire le istruzioni per |'azionamento di emergen-
motore di sollevamento fuori uso.

Za.

Cavo interrotto o interruttore di finecorsa del
motore di regolazione in lunghezza fuori uso.

Installazione
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Avvertimenti/messaggi di errore

25| Position

lost F

Motore di rotazione sovraccarico.

Motore di sollevamento sovraccarico.

Motore di regolazione in lunghezza sovraccarico.

Interruttore del motore di rotazione attivato in
posizione errata.

Interruttore del motore di sollevamento attivato in
posizione errata. —

Interruttore del motore di regolazione in lunghez-
za attivato in posizione errata.

Turny Evo ha perso la propria posizione.

Specifiche tecniche

Da sopra, ruotato verso l'esterno a destra

Lunghezza con pedana ripiegata ... 70,3 cm Peso del
LArGNEZZA oo 54,2 cm Portata*
Intervallo di FOtaZIONE....siisssssssssssssssssssssssssssesens 0-113°
Altezza di installazione, fino all'attacco sedile.....nn [6,3 cm
Altezza di SOIEVAMENTO omvivirsrnsrsssssssssmmssssssssssssssssns 39 cm Fusibile....
Spostamento [oNGITUAINAIE ... 4l cm

Da dietro, ruotato verso I'esterno
abbassato

Interventi raccomandati

Verificare che non vi siano ostacoli al movimento e
riprovare con il sedile vuoto.

Seguire le istruzioni per “Azionamento di emergen-
za con telecomando” per ripristinare la posizione
iniziale di Turny Evo.

Seguire le istruzioni per “Azionamento di emergen-
za con telecomando” per ripristinare la posizione
iniziale di Turny Evo.

a destra e

* La portata corrisponde al peso complessivo di sedile, accessori e utente.

Consumo di corrente max
Consumo di corrente in standby.

<+— 39cm —»

2] Ta @71 0

TensioNe di ESEICIZIO s







Door Switch Installation
(illustrate door open)

iring diagram Turny Evo
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